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I. IEVADS

Regulai, ar ko izveido programmu “Erasmus+> 2028.—2034. gadam un atce] Regulu (ES)
2021/817 un (ES) 2021/888. Ierosinatas regulas mérkis ir izveidot 2021.-2027. gada
programmas “Erasmus+ pécteci, apvienojot divas Savienibas programmas: “Erasmus+ un

“Eiropas Solidaritates korpuss” (ESK).
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II.

I11.

Komisijas noteiktais visparigais jaunas programmas mérkis ir dot ieguldijumu noturigas,
konkurétspéjigas un saliedétas Eiropas veidosana, sekméjot kvalitativu muzizglitibu,
uzlabojot dzivei un darbam vajadzigas prasmes un kompetences visiem, vienlaikus veicinot
Savienibas vertibas, demokratisko un sabiedribas lidzdalibu, solidaritati, socialo ieklausanu
un vienlidzigas iesp€jas ES un arpus tas. Tiek pazinots, ka jauna programma ir svarigs
instruments, ar ko tiek veidota prasmju savieniba, attistita Eiropas izglitibas telpa un atbalstita
Eiropas stratégiskas sadarbibas TstenosSana izglitibas un macibu joma, tostarp nozaru

programmas, kas ir tas pamata.

DARBS CITAS IESTADES

Eiropas Parlaments par $a dosj€ referentu ir iecélis Bogdan Andrzej ZDROJEWSKI (PPE,

PL). Par priekslikumu vél nav pienemts komitejas [émums.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja atzinumu sniedza 2026. gada 22. janvari .

Paslaik tiek gaidits Regionu komitejas atzinums.

DARBS PADOME UN TAS DARBA SAGATAVOSANAS STRUKTURAS

Divu prezidentiiru laika notika intensivs darbs pie priekSlikuma. Danijas prezidentiiras laika

Izglitibas komiteja priekSlikumu apsprieda seSas reizes (2025. gada 17. jilija, 8. septembri,

17. un 18. septembri, 8. un 9. oktobrT, 20. oktobrT un 29. oktobr1). Tika sagatavoti divi

kompromisa teksti, un 2025. gada 27. novembr1 Padomei tika iesniegts progresa zinojums.

Prezidentvalsts Kipra turpinaja prezidentvalsts Danijas darbu. Diskusijas par So dosj€ uz vél
seSu kompromisa tekstu pamata Izglitibas komiteja turpinajas 12. un 23. janvari, S.un 6., ka
ar1 19. un 20. februari, 2., 12. unl3., ka ar1 23. un 24. marta, 1. un 15. aprili. Lai atvieglotu
sarunas par kritiskajiem elementiem regulas projekta, prezidentvalsts ir iesniegusi Cetrus
tematiskos dokumentus (vienu par ESK mantojumu, divus par parvaldibu un ceturto par

stipendijam).

1

SOC/842.
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Iv.

Pastavigo parstavju komiteja 2026. gada 29. aprili izskatija kompromisa tekstu, kas izklastits

dokumenta 8264/26. Péc piecu delegaciju ltiguma prezidentvalsts nol€éma 2. panta pievienot
Eiropas universitasu alianSu definiciju (20. definicija pievienotaja piezZime). Visas delegacijas
vargja atbalstit $adi grozito tekstu, iznemot vienu delegaciju, kura saglaba vispargju izpétes

atrunu.

GALVENIE PREZIDENTVALSTS KOMPROMISA TEKSTA ELEMENTI

Prezidentvalsts uzskata, ka ar pielikuma 2 izklastito kompromisa tekstu ir panakts smalks
lidzsvars starp nostajam, ko dalibvalstis izteikusSas par turpmako programmu “Erasmus+",

kliedetas to bazas un ripigi nemti véra to viedokli.

Ta ka ierosinata regula ir dala no priekslikumu kopuma, kas saistits ar daudzgadu finansu
shému (DFS), visi teksta noteikumi, kuriem ir ietekme uz budzetu vai kuri atbilst elementiem,
kas ir dala no horizontalajam sarunam par DFS, ir likti kvadratiekavas un tapéc ir izslégti no
dalgjas vispargjas pieejas, kameér nav panakts turpmaks progress saistiba ar DFS. Noteikumi,
kas teksta ir kvadratiekavas, attiecas uz 36. un 44. apsvérumu, uz programmas ilgumu, kas
mingts 1. panta (Prieksmets), 9. panta (Budzets) un 16. panta (Informacija, komunikacija un
izplatisana) 3. punkta. lesp€ja noteikt indikativus pieSkirumus pa programmas nozarém tika
apspriesta Daudzgadu finansu shémas ad hoc darba grupa (AHWP MFF) 2026. gada

24. marta.

Pielikuma izklastitaja kompromisa teksta ir pasvitroti grozijumi Komisijas priekslikuma
(dok. 11748/25 COM(2025) 549 final) un svitrotais teksts ir atziméts ar [...]. Tiesibu akta
apakSiedaltijumu un to nosaukumu grozijumi Komisijas priekslikuma ir atziméti ar dubultu

pasvitrojumu.
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10. Galvenie elementi, uz kuriem attiecas prezidentvalsts kompromiss, ir $adi.

a) Parvaldiba

P&c tam, kad tika atjaunota programmas komiteja (22.a pants), pastavigi turpinajas dalibvalstu
nozimes stiprinaSana nakamas programmas parvaldiba, atbildot uz delegaciju vairakuma
ligumu mainit status quo un optimizet procesu, ar kura palidzibu jaunas darbibas sanem
finans€jumu. Intensivu diskusiju rezultata ir izstradats pilnvertigs parvaldibas modelis, kura
galvena uzmaniba tiek pieversta darba programmam un pastiprinatai dalibvalstu kontrolei

(15. pants — Darba programma). Saskana ar §o modeli ir paredzeti divi atskirigi darba

programmu veidi:

1)  “jaunas darbibas darba programma”, kas paredz&ta sakotngjai jaunu darbibu
ieklausanai tiesa parvaldiba; visas $ada veida darbibas ir jaierosina Komisijai,
pamatojoties uz ieprieks noteiktiem kriterijiem (2. punkta a), b), ¢) un

d) apakSpunkts);

i1)  “parasta darba programma”, kura darbibas var turpinat sanemt finans€jumu péc
tam, kad tas ir sakotng&ji 1stenotas, saskana ar Komisijas noveértejumu, kura cita
starpa tiek analizets, cik liela méra Sadas darbibas atbilst programmas mérkiem un

2. punkta noteiktajiem kriterijiem.

Jaunas darbibas jédziens ir definéts 2. panta (15.a definicija). Saskana ar Regulas (ES)

Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta treSo dalu ir paredzeta ar1 klauzula par atzinuma nesniegSanu.
Ar 46.a, 46.b un 46.c apsverumu tiek papildinats parvaldibas noteikumu kopums, kura mérkis
ir nodro§inat pastiprinatu dalibvalstu kontroli, paredzamibu un parredzamibu, vienlaikus

saglabajot elastibu.
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b) ESK mantojums

Delegacijas ir izteikuSas stingru nostaju, ka programma “Erasmus+" p&c 2027. gada ir
janodros$ina ESK iniciativu mantojums. Prezidentvalsts sagatavotais tematiskais dokuments
sekmgja diskusijas ar paskaidrojumu, ka ESK programmas elementi ir integréti pasreizgja
regulas projekta. Attiecigie grozijumi ir veikti 4.a panta (Jaunatne) 1. punkta b) un

c) apakSpunkta, lai ieklautu noteikumus par darbibam, kas paslaik tiek istenotas saskana ar
ESK programmu. Ta pasa panta c) apaksSpunkta ir min&tas “Eiropas Solidaritates korpusa”
brivpratiga darba aktivitates, tostarp brivpratigais darbs Eiropas Brivpratigo humanas
palidzibas korpusa, tadejadi nakamaja “Erasmus—+" stingri nostiprinot mantojumu, ko atstajusi
viena no iepriek§€jam programmam. Tam pasam noliikam ir paredzeta 17. definicija 2. panta

un 20. un 48. apsverums.

c¢) Visu to nozaru pamanamiba, uz kuram attiecas programma

Pamatojoties uz iepriekseja pusgada paveikto darbu, prezidentvalsts turpinaja izskatit
delegaciju ligumu uzlabot jaunatnes un sporta nozaru pamanamibu. Papildus tam, ka ir
ieklauts jauns 4.a pants (Jaunatne) un 4.b pants (Sports), 6. pants (Organizaciju un iestazu
sadarbiba) ir sadalits punktos, kas veltiti izglitibai un macibam, jaunatnei un sportam. Tada

pati uz nozari versta reorganizacija ir izdarita 7. panta (Atbalsts politikas izstradei) a) punkta.

d) Programmas asociétas tresas valstis

Intensivi tika diskutéts par 13. panta (Programmas asociétds tresas valstis) izklastito
horizontalo tematu un par 46. apsvérumu, kas ar to ir saistits. Reaggjot uz dalibvalstu bazam
attieciba uz jauno koncepciju par dal&ju asociaciju programma, ir ieviesti Ipasi kriteriji
atSkirigam treSo valstu kategorijam (13. panta 4. punkta a), b), ¢) un d) apakSpunkts).
Konkretak, programmas dal€ji asoci€tajam tre$am valstim ir jaieveéro Savienibas veértibas, un
tika pieprasits, lai visam treSam valstim, uz kuram neattiecas ta pasa panta 1. punkta

a) apakSpunkta darbibas joma, biitu viens modelis dal&jai asociacijai programma.
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e) Talantu un izcilibas attistiSanas iespéjas

Jauna iniciativa, ko Komisija ir ierosinajusi ar nosaukumu “Erasmus+ stipendijas stratégiskas
izglitibas jomas” (5. panta a) punkts), tika riipigi apspriesta vairakos aspektos (budzeta
ietekme uz programmu, iesp&jamie papildu finanséjuma avoti, Eiropas pievienota veértiba,
mérkis un darbibas joma, attiecigie Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiiras [imeni, sanéméji,
geografiskais Iidzsvars utt.). Svarigs sarunu elements bija kolektivs aicinajums pastiprinat
kontroli no dalibvalstu puses un iesaistit tas ricibas izstradé. Kompromisa joma, ko
prezidentvalsts ir apzinajusi, ietilpst jauns darbibas nosaukums (falantu un izcilibas attistibas
iespejas), pielagota 5. panta a) punkta darbibas joma un 1pasi parvaldibas noteikumi

(15. panta 3. un 6. punkts, ka ar1 27., 46.b un 46.d apsvérums), kas atspogulo darbibas

specifiskumu un iesp&jamu butisku ietekmi.
Turklat:

- lielaka nozime tika pieskirta Eiropas izglitibas telpai (10. un 24. apsverums, kas pieskir
vél lielaku pamanamibu 3. panta uzskaitito programmas mérku vidii); uz prasmju

savienibu ir likts uzsvars paral€li izstradata 24.a apsvéruma;

- visa teksta tika ieviestas stingrakas atsauces uz Savienibas vértibam (5., 15., 16., 18., 38.a,

46. apsvérums un 13. panta 4. punkts);

- ir ierosinata parstradata regulas projekta struktiira, tapéc, ka ir janodroSina labaka abu
pilaru (“Macibu iesp€jas visiem” un “Spé&ju veidosanas atbalsts™) strukttira un visa teksta

ir jaievies lielaka skaidriba par darbibu sadalijumu.

NOBEIGUMS

Tapéc Padome (Izglitiba, jaunatne, kulttira un sports) tiek aicinata panakt dal&ju vispargju

pieeju par tekstu, kas izklastits §1s piezimes pielikuma.
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PIELIKUMS

Priekslikums —

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido programmu “Erasmus+” 2028.-2034. gadam un atcel Regulu (ES) 2021/817 un
(ES) 2021/888
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 165. panta 4. punktu, 166. panta

4. punktu un 214. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSsanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,
2

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

(-), (), (..). Ipp.
2 OV C (..), (..), (). Ipp.
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ta ka:

(1

)

G)

Eiropas Savienibai ir jaatbalsta un jasagatavo savi iedzivotaji, sakot jau no agrina vecuma, lai
vini varétu apgiit zinaSanas, prasmes un iemanas, kas nepiecieSamas panakumiem macibas,
darba un dzive. Lai to panaktu, Savienibai ir vajadzigas loti efektivas, dinamiskas, inovativas
un ieklaujosas izglitibas un macibu sist€mas, kas spgj attistit, piesaistit un noturet talantus,
neatpalikt no paslaik vérojamo socialo, digitalo, vides un ekonomisko parmainu tempa un
apmera, reaget uz demografiskajam problémam un sabiedribas un ekonomikas vajadzibam

péc prasmém, noveérst prasmju nepietickamibu, tostarp [...] kritiski svarigas nozaré€s.

Eiropas Savieniba ir kopiena, kuras vertibas saknojas Eiropas v&sturé un identitate un ir

nostiprinatas Liguma par [...] Eiropas Savienibu (LES). So vértibu, arf pamattiesibu un

demokratijas izpratne ir biitiska dzives prasme un svariga dalibai politiskajas debates un
lémumu pienemsana. Izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta aktivitates palidz
iedzivotajiem nodrosSinat prasmes un kompetences, ko likt lieta, lai gitu panakumus, akttvi un
jegpilni piedalitos demokratiskaja dzivé un sabiedriba kopuma, ka art palidz cilvékiem veidot

saiknes, balstoties uz kopigam vertibam, un aizstavet $adas vertibas.

Savienibas pamata ir tas pilsonu un dalibvalstu solidaritate. St universala vértiba nosaka
Savienibas ricibu un nodros$ina vienotibu, kas nepiecieSama, lai risinatu sabiedribas
problémas, kuras individi ir gatavi palidzet risinat praksg, it Tpasi ar brivpratiga darba

palidzibu.
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4

©)

(6)

Ir svarigi, lai visiem cilvékiem neatkarigi no vinu personigas, socialas, ekonomiskas,
geografiskas vai kultiiras izcelsmes biitu iesp&ja piedalities mobilitates pieredz€ arvalstis jau
no agrina vecuma, kad veidojas vertibas un attieksme un kad cilveki ir visuznémigakie
attieciba uz jaunu pieredzi [...]. Agrina saskare ar dazadam vidém, kulttiram, valodam un
dzivesveidiem var palidzet lauzt stereotipus, veicinat kulttiru izpratni un iedzivinat cienas,

iecietibas un solidaritates vértibas, un tadgjadi veicinat vienotaku un [...] saliedétaku Eiropu.

Lai veidotu ieklaujosu, salied€tu un noturigu sabiedribu un saglabatu Savienibas
konkurétsp€ju, sadarbiba ar dalibvalstim un organizacijam, kas strada $aja joma, ir jainvesté
macibu iespgjas, kas dotas visiem neatkarigi no vinu izcelsmes un finansu stavokla, un

inovativa, uz pieradijumiem balstita politikas izstrade izglitibas un macibu, jaunatnes un

sporta joma. Sadas investicijas veicina arT Eiropas identitates, Savienibas vértibu, tostarp

pamattiesibu, [...] stiprinaSanu un demokratiskaku Savienibu.

Saskana ar ES sagatavotibas savienibas stratégiju * sagatavotiba, noturiba, lidzdaliba
demokratiskaja dziv€ un pilsoniska lidzdaliba biitu javeicina, izmantojot augSupverstu pieeju,
mudinot organizacijas un iestades uznemties biitisku lomu digitalas pratibas un medijpratibas,
kritiskas domasanas, pilsoniskas lidzdalibas un demokratijas un pilsoniskuma macisanas

veicinasana. Cilveékiem un kopienam visa [...] Savieniba [...] butu aktivi jaiesaistas, lai

novérstu krizes, un vajadzetu bit pietickami gataviem reagét uz tam.

Kopigais pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai par Eiropas sagatavotibas savienibas stratégiju
(JOIN(2025) 130 final).
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(7) 2021.-2027. gada Eiropas Solidaritates korpusa un programmas “Erasmus+" kopigas
darbibas jomas un mérki liecina par potencialu uzlabot sinergiju un regul&juma saskanibu.

Visu macibu mobilitates, brivpratiga darba, sadarbibas un aktiva pilsoniskuma un solidaritates

iesp&ju apvienosana nodroSina vienotu piekluvi visam iesp&jam, ko Savieniba piedava
jaunieSiem un organizacijam, kas darbojas jaunatnes joma, un nodrosina saskanotaku un

rezultativaku pieeju un potencialajiem dalibniekiem un labuma guvgjiem — vieglaku piekluvi.

(8) Saja konteksta ir jaizveido Savienibas programma izglitibas, macibu, [...] jaunatnes un sporta
joma “Erasmus+” 2028.—2034. gadam (“programma”) ka 2021.-2027. gada programmas
“Erasmus+" % un Eiropas Solidaritates korpusa 3 péctece, kas aptver darbibas izglitibas un
macibu, jaunatnes un sporta joma un ar ko izveido Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas

korpusu.

(9) Pieredze liecina, ka strauji mainigaja ekonomiskaja, socialaja un geopolitiskaja vidg ir
vajadziga elastigaka daudzgadu finan$u shéma un Savienibas izdevumu programmas. Saja
noltika un saskana ar programmas “Erasmus+” mérkiem finans€juma bitu pienacigi janem
veéra mainigas politikas vajadzibas un Savienibas prioritates, kas noteiktas attiecigajos |[...]
Komisijas, [...] Padomes [...] un Eiropas Parlamenta [...] dokumentos, vienlaikus nodroSinot

pietiekamu budzeta izpildes parredzamibu un paredzamibu.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/817 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido
Savienibas programmu izglitibas, macibu, jaunatnes un sporta jomas “Erasmus+"
(OV L 189, 28.5.2021.).

S Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/888 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido
programmu “Eiropas Solidaritates korpuss” (OV L 202, 8.6.2021.).
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(10)

(11)

Programmai biitu jaatbalsta turpmaka Eiropas izglitibas telpas ¢ pilnveide, prasmju
savienibas 7, TstenoSana un vispargjie stratégiskie satvari Savienibas politikas sadarbibai
izglitibas un macibu joma, taja skaita politikas programmas skolu izglitibai, profesionalajai

izglitibai un apmacibai, augstakajai izglitibai [...] un pieauguso izglitibai, arT prasmju

pilnveidei un parkvalifikacijai, lai iedzivotaji visos dzives posmos varetu attistit kompetences

un prasmes, kas vajadzigas, lai giitu panakumus sabiedriba.

Saskana ar ES jaunatnes stratégiju ®, Eiropas programmu darbam ar jaunatni ® un 2024. gada
pazinojumu par Eiropas Jaunatnes gada (2022) mantojumu '° programmai biitu jaatbalsta
jégpilna jaunieSu un jaunatnes organizaciju lidzdaliba 1émumu pienemsana un politikas

veidoSana, tostarp ar ES jaunatnes dialoga starpniecibu, jaunatnes jautajumu ieklauSana visas

politikas jomas, neformalas un ikdiengjas maciSanas validéSana, kvalitativs darbs ar jaunatni
un jaunatnes darbinieku kompetencu attistiSana. [...] Programma turpinas atbalstit visus
jaunieSus, lai tie varétu piedalities macibu mobilitate [...], tostarp arT jaunatnes apmainas,

brivpratiga darba, [...] jaunieSu lidzdalibas un solidaritates pasakumos, ar mérki iesaistit

jaunieSus un dot viniem iesp€jas apgiit un attistit prasmes un kompetences dzivei un nakotnes
karjerai, kluit par aktiviem pilsoniem un piedalities ekonomiskaja, socialaja, kulttras,
demokratiskaja un politiskaja dzive, ka arT iesaistit vinus Eiropas projekta un veicinat

ieklaujosas, ilgtsp€jigas, konkur&tspejigas un noturigas Savienibas veidosanu.

10

Padomes Rezoliicija par stratégisku satvaru Eiropas sadarbibai izglitibas un macibu joma
cela uz Eiropas izglitibas telpu un turpmak (2021-2030) (OV C 66, 26.2.2021., 1. Ipp.).
Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Prasmju savieniba” (COM(2025) 90 final).
Eiropas Savienibas Padomes un Padomé sanakuSo dalibvalstu valdibu parstavju rezoliicija
par reguléjumu Eiropas sadarbibai jaunatnes joma: Eiropas Savienibas jaunatnes stratégija
2019.-2027. gadam (OV C 456, ST/14944/2018/INIT, 18.12.2018.).

Padomes un Padomé sanakuSo dalibvalstu valdibu parstavju rezoliicija par satvaru Eiropas
programmas darbam ar jaunatni izveidei, 2020/C 415/01 (OV C 415, 1.12.2020.).
Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai par Eiropas Jaunatnes gadu (2022) (COM/2024/1 final,
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=celex:52024DC0001).
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(12)

(13)

(14)

Programmai butu jaatbalsta visu iedzivotaju daliba sporta un fiziskajas aktivitates saskana ar

attiecigo Eiropas Savienibas sporta darba planu [...] 1. Tapéc IpaSa uzmaniba japievers tautas

sportam, nemot véra sporta lielo nozimi veseliga dzivesveida, savstarpgjo attiecibu,

lidzdalibas, socialas ieklauSanas un lidztiesibas veicinasana, ka ari saliedétu kopienu

veido$ana.

Digitala parveide, tostarp atra MI attistiba, ir sakusi mainit [...] sabiedribu un ekonomiku,

arvien vairak ietekméjot ikdienas dzivi, un apliecina [...], ka ir vajadzigs augstaks digitalas
gatavibas un izglitibas un macibu sp&ju limenis, ka ar to, ka ir steidzami vajadzigs [...]

atbalsts, lai ar programmu attistitu visu iedzivotaju digitalas prasmes [...], tostarp kritisko

domasSanu un medijpratibu, visa Savieniba.

Formala, neformala un ikdiengja [...] maciSanas ir loti svariga [...] izglitiba par ilgtsp&jigu

attistibu, informétibas veicinasana un to prasmju un pamatkompetencu apguve, kas ir
nepiecieSamas, lai mainttu personas izturé$anos. Programma dos cilvékiem iespgjas rikoties
savas attiecigajas kopienas un pilnveidot [...] prasmes, kas vajadzigas sekmigai [...] parejai uz

zalo ekonomiku, tostarp saskana ar tiras riipniecibas kursu. Programmai bitu javeicina tada

prakse, kas palidz samazinat tas ietekmi uz vidi.

11

[.]
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(15) Programmas starptautiskajai dimensijai vajadzetu biit verstai uz to, lai piedavatu iespgjas
macibu mobilitatei, sadarbibai un politikas dialogam ar treSam valstim, kas nav programmas

asociétas valstis, pamatojoties uz iepriekS€jo programmu pieredzi, tostarp sekmét Savienibas

vertibas un veicinat Savienibas konkurétsp&ju, vienlaikus nodrosinot Savienibas ekonomiskas
dros$ibas intereSu aizsardzibu. Lai palielinatu mingto pasakumi ietekmi, ir svarigi uzlabot
sinergiju starp programmu un instrumentu “Eiropa pasaule”, [...] stratégiju “Global Gateway”

un izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta politikas satvariem.

(16) Programmai biitu jatuvina kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis to meérkim

pievienoties Savienibai, tostarp, veicinot Savienibas vertibas. Programmai biitu javeicina

stabilitate, partneribas un prasmju attistisana sadarbiba ar valstim plasaka kaiminregiona,
tostarp, stiprinot saiknes ar Vidusjiiras regionu. Sadarbojoties ar citam valstim visa pasaulg,
programmai biitu [...] arT japiesaista talanti visa pasaul€ un javeido partneribas, it 1pasi, lai

veicinatu Savienibas konkur€tsp&ju un lai stiprinatu tas noturibu. Programmai biitu jaatbalsta

valstis to iestazu un organizaciju modernizesana un plasaka nozime — izglitibas, macibu,

jaunatnes un sporta kvalitates un ieklautibas uzlaboSana, izmantojot starptautiskas partneribas.

(17) Programmas istenosana biitu javadas pec principiem un vertibam, kas respekte cilveka cienu,
brivibu, demokratiju, vienlidzibu, tiesiskumu un solidaritati, ka attiecigi noteikts LES [...]
2. panta un minéts Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (“Harta”) preambula. Tapéc ir
butiski, lai visas programma iesaistitas puses ieveérotu Sos principus un vertibas. Programmai
biitu ar1 jaievero principi, kas noteikti 2017. gada ES pamatnostadnés par bérna tiesibu

veicinasanu un aizsardzibu un ANO Konvencijas par personu ar invaliditati tiestbam 9. panta

[.].
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(18) Programmai biitu jasekme it 1pasi jaunieSu daliba Eiropas demokratiskaja dzive, taja skaita,
atbalstot aktivitates, kas veicina pilsonisko izglitibu, attista pilsoniskai Iidzdalibai
nepiecieSamas prasmes un dod iesp€ju iesaistities un macities piedalities pilsoniskaja
sabiedriba, tad€jadi palielinot inform&tibu par [...] Savienibas vértibam, arT pamattiesibam,
veicinot mijiedarbibu ar Iemumu pienéméjiem viet€ja, valsts un Eiropas Iiment un sekmgjot
Eiropas integracijas procesu. Programmai biitu ar1 jaatbalsta iesp&ju un mehanismu radiSana

j€gpilnai jauniesu Iidzdalibai, tostarp jaunieSu vaditas aktivitates vai aktivitates ar jégpilnu

jauniesu iesaisti, ko var veikt neformalas jaunie$u grupas vai citas attiecigas ieinteresétas

pcersonas.

(19) Programmai biitu japiedava pieejamas, ieklaujosas un droSas iesp&jas jaunieSiem un
organizacijam izradit solidaritati, palidzot tiem atbalstit kopienas un risinat sabiedribas
problémas, vienlaikus ieglistot veértigu pieredzi un prasmes personigajai izaugsmei, aktivam

pilsoniskumam un nodarbinamibai.

(20) Programmai biitu jaatbalsta ar1 brivpratiga darba pasakumi, ko veic “Eiropas Solidaritates

korpuss”, tostarp Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas korpuss. Minétie pasakumi 2021.—

2027. eada plano$anas perioda tika ieklauti programma “Eiropas Solidaritates korpuss”.

Brivpratigais darbs gan Savieniba, gan arpus tas sniedz bagatigu pieredzi neformalas un
ikdiengjas maciSanas konteksta un dod iesp€ju jaunieSiem izradit solidaritati un iesaistities
pasakumos, kas palidz risinat sabiedribas un humanitaras problémas, vienlaikus veicinot vinu
personigo, sociali izglitojoSo un profesionalo attistibu, ka ar1 aktivu pilsoniskumu, pilsonisko

lidzdalibu un nodarbinamibu.[...] Attieciga gadijuma biitu jaisteno sinergija starp “Eiropas

Solidaritates korpusa” brivpratiga darba aktivitatem un attiecigajam valstu politikam un

instrumentiem dalibvalstis un programmas asociétajas tre$as valstis.

8265/26 14
PIELIKUMS TREE.1.B LV



(21) Noluka veicinat solidaritati un humanas palidzibas un attistibas sadarbibas pamanamibu
Eiropas iedzivotaju vida ir jaattista dalibvalstu un [...] programmas asociéto treso valstu
solidaritate ar treS$am valstim, kuras nav programmas asociétas valstis un kuras skarusas dabas
katastrofas un cilvéku izraisttu risku raditas katastrofas. Eiropas Brivpratigo humanas
palidzibas korpusam biitu javeicina koordinéta, uz vajadzibam balstita Savienibas reakcija, un

tas tiks Tstenots saskana ar $aja regula paredzetajiem noteikumiem un procediiram.

(22) Jauniesiem, it Tpasi tiem jaunieSiem, kuriem ir mazak iesp&ju, vajadz€tu ar1 turpmak dot
iesp&ju giit pirmo pieredzi ikdiengjas un neformalas [...] maciSanas ietvaros celot pa Eiropu,
lai veicinatu vinu piederibas sajutu Savienibai un lai lautu viniem iepazit tas kultiras un

valodu daudzveidibu.

(23) Sporta joma, izmantojot mobilitates iesp&jas un sp&ju veidoSanu, ar1 sadarbibu, programmai
bitu javeicina kopigas Eiropas veértibas, brivpratigais darbs, ka ar inovacija un prasmju
pilnveide sporta un ar ta starpniecibu. Programmai biitu [...] javeicina laba parvaldiba, drosiba

un integritate sporta [...] un sporta diplomatija [...]. Tai biitu arT jaatbalsta tautas sporta

organizacijas, kas koncentréjas uz fiziskam aktivitateém visiem, kuras tiek istenotas veselibas,

izglitibas vai socialos noliikos [...]. Programmai biitu japiedava [...] cilvékiem visa Eiropa

iesp&ja piedalities parrobezu sporta iniciativas, kas veicina personigo izaugsmi, kultiiras

apmainu, solidaritati un kopienas iesaisti.
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(24) Ar programmu Eiropas izglitibas telpai [...] tiek dots biitisks ieguldijums [...], ko atbalsta un

Isteno ar stratégisko satvaru Eiropas sadarbibai izglitibas un macibu joma, un tiek veicinata

kvalitate, taisnigums, ieklauSana un panakumi visiem. Eiropas izglitibas telpa ir balstita uz

holistisku pieeju, kas aptver maciSanu, macibas un maciSanos visos kontekstos un [imenos —

gan formalo, gan neformalo, gan ikdien€jo maci$anos no agrinas pirmsskolas izglitibas un

apripes lidz pieaugu$o izglitibai, tostarp profesionalajai izglitibai un apmacibai (PIA) un

augstakajai izglitibai.

(24.a)Palidzot virzities uz mérki radit patiesu kop&ju kvalitativas izglitibas, macibu un parrobezu

miuzizglitibas iesp&ju [...], [...] prasmju savieniba tiecas pastiprinat centienus [...] $aja joma.

To varétu panakt, nodroSinot pamatprasmes un padzilinatas prasmes, sniedzot cilvékiem

iesp&jas regulari atjauninat un apgiit jaunas un uz nakotni verstas prasmes, veicinot |[...]

cilvéku mobilitati ar prasmju un kvalifikaciju parredzamibu un atziSanu un pienemsSanu darba

uznémumos Vvisa [...] Savieniba un piesaistot, attistot un noturot Eiropa labakos talantus [...].

(25) Ir svarigi stimulét un paplasinat piekluvi macibam, maciSanai un p&tniecibai par [...]
Savienibu, veértibam un pilsonibu. Nemot véra problémas, ar kuram paslaik saskaras
Savieniba, ir Tpasi svarigi veicinat Eiropas piederibas sajiitu un stiprinat apnémibu iesaistities.
Programmai arT turpmak biitu javeicina maciSanas par Eiropas integracijas jautajumiem, taja
skaita par Savienibas problemuzdevumiem un iespgjam nakotné, ar merki veicinat debates par

Siem jautajumiem un izcilibas attistibu Eiropas integracijas studijas, tostarp ar Zana Mon&

varda nosauktajam darbibam.
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(26)

27)

Valodu apguve veicina savstarp&jo sapratni starp cilvékiem un kulttiram [...] un kultiiru
daudzveidibu un sekmé& mobilitati Savieniba un arpus tas, un valodu prasmém ir biitiska
nozime dziv€ un darba. Tapéc programmai biitu javeicina valodu apguve, tostarp attieciga
gadijuma valstu zZimju valodu apguve. Lai nodroSinatu plasu un ieklaujoSu piekluvi
programmai, ir svarigi, lai daudzvalodiba buitu viens no programmas isteno$anas

pamatprincipiem.

Eiropai ir arvien griitak apmierinat vajadzibu péc prasmém darba tirgi, tostarp nozarés, kuras

ir liels trikums, un apmierinat pieprasijumu péc prasmigiem talantiem tadas stratégiskas |[...]

nozargs ka, bet ne tikai, [...] tiras un apritigas tehnologijas, transports, energgtika,

tidensresursu noturiba, lauksaimnieciba, veselibas apriipe, digitalas tehnologijas, kosmiska

aviacija un aizsardziba. [...] Saskana ar [...] prasmju savienibu programmai bitu [...] jaatbalsta

Savienibas [...] izglitojamie, lai vini studétu [...] stratégiskas nozarés ar skaidru Eiropas

pievienoto vértibu. Tas varétu ietvert pasakumus, kas paredz@ti, lai [...] noturétu Eiropa

labakos talantus [...], nodroSinot iesp&jas stud&t kopigas studiju programmas Eiropas

kvalifikaciju ietvarstrukturas 5., 6. un 7. limeni augstakaja izglitiba un attieciga gadijuma

profesionalaja izglitiba un apmaciba. Sadiem pasakumiem biitu javeicina dazadas izcelsmes

izglitojamo lidzdaliba, jo Ipasi to, kuriem ir mazak iespéju, vienlaikus nemot véra geografisko

lidzsvaru. To Isteno$ana ari turpmak butu jasaglaba pietickama elastiba, lai reagétu uz

mainigajam politikas prioritatém un darba tireus vajadzibam. Talantu un izcilibas attistiSanas

iespéjam nevajadzeétu mainit programmas galveno meérki. proti, macibu mobilitati, vai

nesamerigi ietekmeét citu programmas darbibu finanséjumu. Atbalstu $adam iesp&jam varéetu

sniegt, izmantojot sinergiju ar citiem instrumentiem, pieméram, Eiropas Konkurétsp&jas

fondu, un panakot uznémumu, nozares un citu attiecigo ieintereseto personu iesaisti. Papildus

paSmaju talantu attistiSanai un noturéSanai ir svarigi Savienibai piesaistit talantigus cilvekus,

piedavajot [...] tadas iesp€jas ka “Erasmus Mundus” stipendijas. [...]
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(28)

(29)

Sadarbiba nodro$ina prakses apmainu un sp&ju veidoSanu, un tadejadi, apvienojot resursus un
zinasanas, tiek guti labaki rezultati un sniegums, ka art uzlabota efektivitate. Tapéc
programmai biitu jaatbalsta sp&ju veidosanas pasakumi, kas dazados Iimenos uzlabo sadarbibu
starp iestadém un organizacijam, kuras darbojas izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta
joma. Tadgjadi tiek atzits, cik liela nozime ir iestadém un organizacijam, kas nodroSina
cilvékiem zinaSanas, prasmes un kompetences, kuras ir vajadzigas mainigaja pasaul&, un cik
svarigi ir palidz€t iestadém un organizacijam, kas darbojas Saja joma, pienacigi istenot savu

inovacijas, radoSuma un darjjumdarbibas potencialu, it Tpasi digitalaja ekonomika.

Programmai biitu jaatbalsta ilgtermina strat€giska transnacionala sadarbiba iestazu liment, lai
veidotu izcilibu, konkur&tsp&ju un pievilcibu un saskana ar [...] [...] Savienibas [...]
prioritateém panaktu ilgtsp&jigu un sist€misku izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta

organizaciju un iestazu parveidi. Saja sadarbiba bis ietvertas iniciativas, kas [...] darbojas [...]

ka izméginajuma platformas inovativiem izglitibas, macibu un prasmju pilnveides

instrumentiem, palidzot sadarboties ar uzn€mumiem, [...] nozari un citdm attiecigajam

ieinteres€tajam personam. Programmai ari turpmak biitu jaatbalsta izglitibas un macibu

iestazu un dalibvalstu darbs, lai noverstu atlikuSos Skérslus transnacionalajai sadarbibai un
vairotu transnacionalu kopigo studiju programmu piedavajumu, veicinot iesp&jamu kopigu

Eiropas gradu 2.

12

Padomes Rezoliicija par kopiga Eiropas grada mark&umu un turpmakajiem pasakumiem
cela uz iespg&jamu kopigu Eiropas gradu: Eiropas konkurétspgjas un Eiropas augstakas
izglitibas pievilcibas veicinasana. (OV C, C/2025/2939, 22.5.2025., ELIL:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/2939/01).
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(30) Programmai biitu ilgtsp&jigi jaatbalsta Eiropas universitaSu aliansu izglitibas pamatuzdevums,
lai ar ilgtermina Savienibas limena ricibu varétu efektivak panakt sistemisku ietekmi, 1pasi, lai
stiprinatu izcilibu, mazinatu sadrumstalotibu un palielinatu augstakas izglitibas sistemu

pievilcibu un ieklautibu [...] visa Savieniba, ka ar1 izstradatu inovativus instrumentus

macisanas un macisanas [...] kvalitates uzlaboSanai. Saja pamatuzdevuma, kas izriet no

kopiga redz€juma un ko atbalsta kopiga parvaldibas kartiba un kopigi resursi, biitu jaietver uz

nakotni verstu prasmju un kompetencu [...] attistiSana, tostarp [...] to nozaru vajadzibam,
kuras jau ir noteiktas prasmju savieniba, ar attiecigam un nakotnes prasibam [...] atbilstoSam

studiju programmam, pedagogisko inovaciju, kopigiem gradiem, muzizglitibu,

mikroapliecinajumiem, lai veicinatu un piesaistitu talantus un atvieglotu transnacionalo

sadarbibu izglitibas joma, tostarp ar uznémumiem, [...] riipniecibu un citam attiecigajam

leinteresétajam personam. Atbalsts. ko sniedz visam alianSu dimensijam, tostarp péetniecibai

un inovacijai un to ieguldijumam Savienibas konkurétsp&ja, butu jaisteno sinergija ar tadiem

citiem instrumentiem ka Eiropas Konkurétspéjas fonds un pamatprogramma “Apvarsnis

Eiropa”.

(30.a)Programmai butu jaatbalsta profesionalas izcilibas centri, pamatojoties uz partneribam

transnacionala, valsts, regionala un vietéja Iimeni, lai atbalstitu kvalitativas un inovativas

profesionalas izglitibas un apmacibas sistémas, kas attista prasmes un iespéjas profesionalajai

un personiskajai attistibai saskana ar darba tirgus vajadzibam, tadéjadi veicinot dinamisku,

noturigu un ieklaujoSu ekonomiku un sabiedribu. Turpmaku atbalstu varétu sniegt sinergija ar

citiem instrumentiem, pieméram, Eiropas Konkurétspéjas fondu un valsts un regionu

partneribas planiem.
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(31) Saskana ar attiecigajam Savienibas sisttmam un rikiem programmai biitu javeicina prasmju
[...] attistiSana, taja skaita [...] ar [...] iesp&jamu pamatprasmju atbalsta sheému, un jasekme
kvalitates nodroSinasana, parredzamiba, prasmju, kompetencu un kvalifikaciju (tostarp

augstakas izglitibas kvalifikaciju un vidéjas izglitibas un macibu kvalifikaciju, kas dod

tiesibas iegiit augstako izglitibu 13) atziSana, to digitalizacija [...], ka arT neformalas un

ikdiengjas macisanas rezultatu atziSana, prasmju parvaldiba un konsult€Sana prasmju joma.
Saistiba ar min€to programma bitu japaredz art atbalsts tadiem valsts un Eiropas méroga
kontaktpunktiem un tikliem, kas veicina Eiropas un ar1 plasaka meéroga apmainas un elastigu
macibu veidu izstradi starp dazadam izglitibas un macibu un jaunatnes jomam, ka ar1 formala

un neformala vidg, taja skaita, atbalstot mikrokvalifikacijas ekosistémas.

(32) Lietotajiem draudzigam tieSsaistes virtualas sadarbibas platformam un rikiem var bt svariga
nozime atbalsta sniegSana izglitibas un macibu, [...] jaunatnes un sporta politikas TstenoSanai
Eiropa un citur pasaul@. Lai palielinatu virtualas sadarbibas pasakumu izmantoSanu,
programmai biitu jaatbalsta sistematiskaka un saskanotaka tiessaistes platformu izmantosana.

Tai biitu ar jaatvieglo un jaatbalsta mobilitates procesi, izmantojot digitalizaciju.

13 Padomes Ieteikums (2018. gada 26. novembris) par to, ka sekmét augstakas izglitibas un
vidgéjas izglitibas un macibu kvalifikaciju un arvalstis pavaditu macibu periodu rezultatu
automatisku savstarpeju atzisanu (OV C 444, 10.12.2018.. 1. Ipp.).
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(33)

(34)

(35)

Programma biitu jaizstrada ta, lai veicinatu ieklauSanu, daudzveidibu, solidaritati un

vienlidzigas iesp€jas, tostarp dzimumu lidztiesibu un nediskrimin&Sanu, paplasinot piekluvi

mobilitatei, brivpratigajam darbam un macibam visa Savieniba un arpus tas; tas dotu iesp&ju

visiem cilvékiem pilnvertigi giit labumu no parveidojosas pieredzes.

Programma bitu japaredz pasakumu kopums, ar ko atvieglot un palielinat piekluvi cilvékiem,
kuriem ir mazak iesp&ju, noverst skerslus, kas var kavet sadu piekluvi, arT finansialus skérslus,
un veidot pamatu turpmakiem TstenoSanas noradijumiem. Pie min€tajiem pasakumiem cita
starpa var piederét mérkorientets finansialais atbalsts, pieejami maciSanas veidi, vienkarSota

piekluve majoklu joma [...] saistiba ar programmas darbibam, sagatavoS$anas darbibas un

atbalsts dalibniekiem, kuriem ir mazak iesp&ju, pirms dalibas programma, tas laika un p&c tas,
lietotajdraudzigi un sasniedzami, dazadas valodas pieejami dokumenti, atbalsta pasakumi
personalam, kas 1pasi nodarbojas ar ieklauSanu un daudzveidibu organizacijas, un
inform&tibas uzlabosanas pasakumi potencialajiem dalibniekiem, kuriem ir mazak iesp&ju, ar1
lauku apvidos un attalos regionos. Turklat programmai biitu jalauj dotaciju pieskirsanas
procesa prioritati pieskirt kvalitativiem projektiem, kas aktivi pievérsas tadu dalibnieku

ieklauSanai un iesaistiSanai, kuriem ir mazak iespgju.

Lai jaunpienacgjas organizacijas, [...] mazas organizacijas un organizacijas ar [...] mazaku

administrativo sp&ju varétu labak pieklit programmai un lai padaritu programmu vieglak
parvaldamu labuma guv€jiem, programma biitu japastiprina pasakumi procediru

vienkarSosanai visos posmos.
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(36) [S1 regula nosaka indikativu programmas finanséjumu. Saja regula faktiskas cenas aprékina,

piemerojot fiksétu 2 % deflatoru.]

(37) Nemot véra programmas aptverto jomu daudzveidibu, biitu jasaglaba jaunatnes un sporta

meérkis dot jeégpilnu ieguldijumu programmas mérku sasniegSana un sasniegt tas merkgrupas.

(38) Sai programmai pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
2024/2509 . Taja ir noteikumi par Savienibas visparéja budZeta izveidi un izpildi, taja skaita
noteikumi par dotacijam, godalgam, nefinanSu ziedojumiem, iepirkumu, netieSo parvaldibu,
finansialo palidzibu, finansu instrumentiem, budzeta garantijam un Savienibas finansSu

intereSu aizsardzibu.

(38.a)leverojot Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 6. panta 2. punktu, budzeta izveidei un izpildei ir

jaatbilst Regulas (ES, Euratom) 2020/2092 noteikumiem. Turklat saskana ar Regulas (ES,

Euratom) 2024/2509 6. panta 3. punktu dalibvalstim un Komisijai budzeta izpild€ ir

janodroSina atbilstiba Hartai saskana ar Hartas 51. pantu un jaievéro LES 2. panta noteiktas

Savienibas vértibas, kas attiecas uz budzeta izpildi.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2024/2509 (2024. gada
23. septembris) par finans$u noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas vispargjam budzetam.
(OV L, 2024/2509, 26.9.2024.).
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(39) Saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES,

Euratom) Nr. 883/2013 15, Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 2988/95 16, Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96 17 un Padomes Regulu (ES) 2017/1939 18 Savienibas finansu
intereses ir jaaizsarga, piemerojot samerigus pasakumus, tostarp parkapumu un krapsanas
gadijumu noveérSanu, konstat€Sanu, laboSanu un izmekl&sanu, zaudg&to, kliidaini izmaksato vai
nepareizi izmantoto lidzeklu atgiiSanu un vajadzibas gadijuma — administrativus un
finansialus sodus. Konkrétak, saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu (EK,
Euratom) Nr. 2185/96 Eiropas Birojs krapsanas apkaroSanai (OLAF) var veikt izmekl€Sanu,
ar1 parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapSana, korupcija vai
jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekm& Savienibas finanSu intereses. Saskana ar Regulu
(ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) var veikt izmekl&€Sanu un kriminalvajasanu par
krapSanu un citam nelikumigam darbibam, kas skar Savienibas finanSu intereses, ka paredzets
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 . Saskana ar Regulu (ES,
Euratom) 2024/2509 jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas Iidzeklus, pilniba
jasadarbojas Savienibas finanSu intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, EPPO un
Eiropas Revizijas palatai nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodrosina, lai visas tresas

personas, kuras iesaistitas Savienibas Iidzeklu Tstenosana, pieskirtu lidzvertigas tiesibas.

15

16

17

18

19

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai OLAF), un
ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp. [...]).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskateém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno cieSaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).
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(40)

(41)

(42)

Lai vienkarSotu labuma guvéjiem noteiktas prasibas, pec iesp&jas vairak bitu jaizmanto
vienkarSotu izmaksu iesp&jas ka vienreizgji maksajumi, vienibas izmaksas un vienotas likmes
finans€jums. VienkarSotu izmaksu iesp&jas, kuru mérkis ir atbalstit macibu mobilitati saskana
ar programmu, biitu janem veéra dzivoSanas un uzturé$anas izmaksas uznémeja valsti.
Dalibvalstis biitu jamudina saskana ar valsts tiesibu aktiem neaplikt min&tas dotacijas ar
nodokliem un neatvilkt no tam socialas iemaksas; tadi pasi noteikumi biitu japieméro

dotacijam, ko personam pieskir publiskie vai privatie tiesibu subjekti.

Ir lietderigi nodroSinat pareizu 2021.—2027. gada programmu slégsanu, it Tpasi attieciba uz
daudzgadu vienoSanas turpinajumu saistiba ar tas parvaldibu, piemeram, saistiba ar tehniskas
un administrativas palidzibas finanséSanu. No 2028. gada 1. janvara ar tehnisko un
administrativo palidzibu vajadzibas gadijuma biitu janodroSina to darbibu parvaldiba, kuras

lidz 2027. gada 31. decembrim v&l nav pabeigtas saskana ar 2021.-2027. gada programmam.

Ievérojot 349. pantu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), programma biitu janem

véra minétaja panta noradito talako regionu Tpasa situacija [...]. [...] Visas darbibas biitu javeic

pasakumi, kas veicina $o regionu dalibu programma , tostarp, attieciga gadijuma sniedzot

finansialu atbalstu macibu mobilitatei un brivpratigajam darbam. Buitu javeicina mobilitate un

sadarbiba starp cilvékiem un organizacijam no minétajiem regioniem un treSam valstim, jo

ipadi kaiminvalstim. Sadi pasakumi biitu jauzrauga un regulari javerte.
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(43) Ieverojot Padomes Lemuma (ES) 2021/1764 2° 85. panta 1. punktu, fiziskas personas un
attiecigie tiesibu subjekti no aizjiiras zemem un teritorijam ir tiesigi sanemt programmas
finans€jumu atbilsto$i programmas noteikumiem un mérkiem un [...] iesp&jamu rezimu, ko

pieméro dalibvalstij, ar kuru attieciga aizjuras zeme vai teritorija ir saistita.

(44) [Programma ir jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) [XXX]*
[Snieguma regula], ar ko paredz noteikumus par izdevumu izsekosanu un budzeta izpildes
satvaru, tostarp noteikumus par vienveidigu biitiska kaitejuma neradiSanas principa un
dzimumu Iidztiesibas principa piemé&rosanu, kuri minéti Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
33. panta 2. punkta attiecigi d) un f) apakSpunkta, noteikumus par Savienibas programmu un
darbibu snieguma uzraudzibu un zinoS$anu par to, noteikumus par Savienibas finans€juma
portala izveidi, programmu izvertéSanas noteikumus, ka ari citus visam Savienibas
programmam piem&rojamus horizontalus noteikumus, piem&ram, par informaciju,

komunikaciju un pamanamibu.]

(45) Lai optimiz€tu investiciju pievienoto vertibu, palielinatu to mérogu un ietekmi, biitu jacensas
panakt sinergiju it ipasi starp programmu un citiem Savienibas finans€$anas instrumentiem,

tostarp, izmantojot veicinoSus mehanismus, pieméram, vienkarSotas procediiras. Istenojot

programmu, biitu jacensas panakt sinergiju, kas stiprina sadarbibu starp izglitibu un privato

sektoru.

20 Padomes Leémums (ES) 2021/1764 (2021. gada 5. oktobris) par aizjliras zemju un teritoriju
asociaciju ar Eiropas Savienibu, ietverot attiecibas starp Eiropas Savienibu, no vienas puses,
un Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses (L€mums par aizjiiras asociaciju, ietverot
Grenlandi) (OV L 355, 7.10.2021., 6. Ipp. [...]).
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(46) Programma bitu japaredz iesp€ja treSo valstu lidzdalibai, ja tas ir Savienibas interesés. Talab

Savieniba var atlaut tre§am valstim pilnigi [...] vai dal&ji kliit par programmas asociétajam

valstim programmas pamatdarbibas, ja ar minétajam valstim ir speka attiecigi starptautiskie

noligumi, un to darit saskana ar tajos paredzetajiem nosacijumiem. Pie treSam valstim butu

1apieskaita ari FEiropas mikrovalstu kategorija (Andoras Firstiste, Monako Firstiste, Sanmarino

Republika un Vatikana Pilsétvalsts). Programmas asociétajam valstim butu japieméro taisnigs

tre$as valsts iemaksu un ieguvumu lidzsvars un janodros$ina Savienibas finanSu un droSibas

intereSu aizsardziba. Lemjot par treSo valstu dalibu un $§adas dalibas kartibu. ir jaievéro

attiecigas Firopas Parlamenta, Padomes un Komisijas prerogativas saskana ar LESD

218. pantu. Tresas valstis, kas piedalijusas kada no iepriek$€jam programmam saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/817 2!, Regulu (ES) 2021/888 22, Regulu
(ES) Nr. 1288/2013 23 vai Regulu (ES) 2018/1475 %4 un attieciga planoSanas perioda

izveidojusas valsts agentiru, nebutu jauzskata par tadam, kam ir daléjs programmas asociétas

valsts statuss. Citu kategoriju treSajam valstim dal€éjs programmas asociétas valsts statuss buitu

jaizmanto vai nu ka solis cela uz pilniga programmas asociétas valsts statusa ieguvi, vai tads

ir jaapsver gadijuma, kad nav izredzu iegut pilnigu programmas asociétas valsts statusu un

§ada dal€ja programmas asociétas valsts statusa ieguve ir Savienibas interesés. Jebkura

gadijuma visos noligumos, ar kuriem iegust dal&ju programmas asociétas valsts statusu, biitu

jaizmanto ieprieks$ noteikta vienota iemaksu un pabalstu pakete. Ir butiski, lai tresas valstis,

kas piedalas programma, ievérotu LES 2. panta noteiktas Savienibas vértibas. To [...] treSo

21

22

23

24

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/817 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido
Savienibas programmu izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta jomas Erasmus+ un atcel]
Regulu (ES) Nr. 1288/2013 (OV L 189, 28.5.2021., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/817/07).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/888 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido
programmu “Eiropas Solidaritates korpuss” un atcel Regulas (ES) 2018/1475 un

(ES) Nr. 375/2014 (OV L 202, 8.6.2021., 32. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/888/07).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1288/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido Savienibas programmu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma
“Erasmus+” un atcel LEmumus Nr. 1719/2006/EK, Nr. 1720/2006/EK un

Nr. 1298/2008/EK (OV L 347, 20.12.2013., 50. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1288/07).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1475 (2018. gada 2. oktobris), ar ko
paredz Eiropas Solidaritates korpusa tiesisko reguléjumu un groza Regulu (ES)

Nr. 1288/2013, Regulu (ES) Nr. 1293/2013 un Lémumu Nr. 1313/2013/ES (OV L 250,
4.10.2018., 1. lpp., ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2018/1475/0j).
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valstu tiesibu subjektiem, kuras nav programmas asociétas valstis [...], vajadzetu bt iesp&jai

piedalities dazas programmas darbibas, kas ir noteiktas darba programmas un Komisijas

publicétajos uzaicinajumos iesniegt prieksSlikumus, ar noteikumu, ka to daliba palidz sasniegt

[...] programmas mérkus un ir biitiska darbibas TstenoSanai.
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(46.a)Lai stiprinatu paredzamibu un parredzamibu, tieSas parvaldibas darbibas, kas tiek ieviestas

pirmo reizi un iepriek$ nav tikusas istenotas ar $aja regula minétu darba programmu, butu

skaidri jaidentificé ka jaunas darbibas. Pirmaja $is regulas IstenoSanas gada par jaunam

darbibam butu jauzskata tas darbibas, kas nav tiku$as Tstenotas ar kadu Regula (ES) 2021/817

vai (ES) 2021/888 minétu darba programmu.

(46.b) Darbiba biitu jauzskata par jaunu, ja ta ievie$ atSkirigu intervences logiku, ko it Tpasi

apliecina jauns mérkis un tverums, jauna primara mérkerupa, butiski atSkirigs istenoSanas

mehanisms un/vai atsevisSks un identificéjams budZeta pieSkirums darba programma. Tadi

pielagojumi ka izmainas jau pastavo$as darbibas nosaukuma, ikgad€jas budZeta korekcijas,

izmainas grafika vai ilguma, tehniska pieskirSanas kritériju vai nosacijumu atjauninasana,

geografiska papla$ina$ana vai papildu istenoSanas kartibas ievie$ana nebitu jauzskata par

jaunam darbibam, ar noteikumu, ka $adas izmainas nemaina jau pastavo$as darbibas

visparéjos mérkus un intervences logiku. Talantu un izcilibas attistianas iespé&jas butu

jauzskata par jaunu darbibu neatkarigi no ta, vai tas ir saistitas ar Eiropas politikas

eksperimentu projektu programmas “Erasmus+”’ 2021.—2027. gadam ietvaros.

(46.c)Lai saglabatu programmas elastibu, Savienibai butu jasaglaba sp&jas ieviest jaunas darbibas,

lai laikus reagétu uz arkartas apstakliem, vienlaikus nodroSinot juridisko noteiktibu un

efektivu programmas IstenoSanu saskana ar tas mérkiem. Sadu darbibu ievieSana ir atkariga

no ta, vai Komisija pienem atsevi$kas darba programmas.
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(46.d) Nemot veéra talantu un izcilibas attistiSanas iesp&ju loti inovativo raksturu un potenciali

butisko ietekmi uz programmas budzetu, Komisijai tas butu jaizstrada cie$a sadarbiba ar

programmas komiteju. Komisijai butu ari jaiesniedz Padomei noveértéjuma rezultati par

talantu un izcilibas attistiSanas iespejam pirms to ieklauSanas parastaja darba programma.

Komisijai butu janem véra Padomeé paustie viedokli.

(47) Pienaciga un ieklaujosa inform&Sana par programmas atbalstitajam iesp&am biitu janodrosina
vietgja, valsts un Savienibas limeni, un taja biitu janem veéra programmas galvenas
mérkgrupas un attieciga gadijuma ar1 daudzas citas mérkgrupas. Turklat Komisijai un
istenoSanas struktiiram biitu javeicina labas prakses un projektu rezultatu apmaina un

jaapkopo atsauksmes par programmu.

(48) Ar programmu biitu jaizmanto bijuSo programmas “Erasmus+” un programmas “Eiropas

Solidaritates korpuss” dalibnieku potencials un jaatbalsta ar tam saistitas aktivitates, mudinot

tos populariz&t programmu.

(49) Bitu javeic pasakumi, lai racionaliz€tu programmas parvaldibu un panaktu apjomraditus

ietaupijumus, taja skaita [...], attieciga gadijuma konsolid€jot programmas iemaksas viena

iemaksu noliguma ar katru valsts agentiiru.
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pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras butu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 25,

(49.b) Saistito Savienibas tiesibu aktu interpretacijas noliika ir lietderigi uzskatit, ka “Eiropas

Solidaritates korpusa” brivpratiga darba aktivitates, ko atbalsta saskana ar $o regulu, vai

brivpratiga darba aktivitates, ko turpina atbalstit saskana ar Regulu (ES) 2021/888, ir

lidzvertigas brivpratigajam darbam. ko veic Eiropas Brivpratigo dienesta ietvaros.

(50) Regula (ES) 2021/817 ¢ un Regula (ES) 2021/888 27 no 2028. gada 1. janvara butu jaatcel.

(51) Lai nodrosinatu nepartrauktibu atbalsta sniegSana attiecigaja politikas joma un lai varétu sakt

istenoSanu no daudzgadu finansu shémas 2028.—2034. gadam darbibas sakuma, Sai regulai

bitu jastajas speka un ta biitu japieméro no 2028. gada 1. janvara [...],

25 FEiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko

nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas

uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.. 13. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

% 1]
7]
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

L...] 1 SADALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Ar So regulu izveido [...] programmu “Erasmus+” — Savienibas programmu izglitibas un macibu

[...]. jaunatnes un sporta joma (“programma’) — un Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas

korpusu, ka arT nosaka programmas mérkus, tas budzetu [laikposmam no 2028. 1idz 2034. gadam],

Savienibas finans€juma veidus un $ada finans€juma sniegSanas noteikumus. [...]
2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

[.]
[.]

2.a) “pieauguso izglitiba” ir jebkura veida formala, neformala vai ikdien&ja maciSanas

pieaugusajiem;
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3)

4)

5)

6)

“tautas sports” ir jebkadas sporta vai fiziskas [...] aktivitates brivaja laika, ar kuram regulari

neprofesionala un galvenokart vietgja Itmeni nodarbojas visu vecumu cilveéki veselibas,

izglitibas vai socialos noliikos;

“augstakas izglitibas iestade” ir iestade, kas neatkarigi no $§adas iestades nosaukuma saskana

ar [...] valsts [...] vai [...] attieciga gadijuma regionaliem tiesibu aktiem vai praksi piedava |[...]

atzitus gradus vai citas atzitas terciaras izglitibas l[imena kvalifikacijas, vai cita Iidziga terciara
Iimena iestade, kuru valsts [...] vai regionalas iestades [...] uzskata par tiesigu piedalities

programma savas attiecigajas teritorijas;

“augstakas izglitibas iestade studgjosais” ir persona, kas stud@ augstakas izglitibas iestadg, taja
skaita 1sa cikla, bakalaura, magistra vai doktora studiju programma vai lidzveértiga limeni, vai

persona, kas nesen [...] absolvéjusi sadu iestadi,

“Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas korpuss” ir brivpratiga darba aktivitates, ar ko
atbalsta peckrizes ilgtermina humanas palidzibas un attistibas sadarbibas operacijas tresas
valstis, kuras nav programmas asoci€tas valstis, noliika sniegt uz vajadzibam balstitu
palidzibu, kuras mérkis ir noverst un atvieglot cilvéku cieSanas un saglabat noturigus, cilvéka
cienai piemerotus apstaklus krizes situacijas, un kas ietver darbibas, kuru mérkis ir stiprinat
sagatavotibu katastrofam un katastrofu riska mazinasanu, sasaistit neatlickamo palidzibu,
rehabilitaciju un attistibu un palidzet stiprinat neaizsargatu vai katastrofu skartu kopienu

noturibu un sp&ju parvarét krizes un atgiities no tam;
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7)

8)

9)

“ikdien&ja maciSanas” ir macisanas, kas notiek ikdienas darbibas un pieredzg, kas nav
organizgeta vai struktur€ta merku, laika vai maciSanas atbalsta zina. Attieciga persona to var

neapzinaties ka macisanos;

“kopiga studiju programma” ir integréta macibu programma, kuru kopigi koordin€ un piedava

dazadas augstakas izglitibas iestades no divam vai vairakam valstim un kuras rezultata tiek

pieskirts [...] divaugstskolu/vairakaugstskolu grads vai kopigs grads;

“miizizglitiba” ir jebkada veida macisanas — formala, neformala vai ikdiengja —, ko veic visos
dzives posmos un kas nodroSina labakas vai aktualakas zinasanas, prasmes, kompetences un
attieksmi, taja skaita mikrokvalifikacijas iegiiSanas veida, vai lielaku lidzdalibu sabiedriba
personiska, pilsoniska, kultiiras, sociala vai ar nodarbinatibu saistita perspektiva, piem&ram,
sniedzot konsultaciju un profesionalas orientacijas pakalpojumus; ta ietver agrino pirmsskolas
izglitibu un apripi, vispargjo izglitibu, profesionalo izglitibu un apmacibu, augstako izglitibu,
pieauguso [...] izglitibu, darbu ar jaunatni, sportu un citas macisanas vides arpus formalas
izglitibas un macibam, un ta parasti veicina starpnozaru sadarbibu un elastigus macisanas

veidus;

8265/26 33
PIELIKUMS TREE.1.B LV



10) “macibu mobilitate” ir fiziska parvietoSanas uz valsti, kas nav pastavigas dzivesvietas valsts,
lai stud@tu, piedalitos macibas, macitu vai iesaistitos neformala vai ikdiengja izglitiba, un ta

var letvert virtualus komponentus;

10.a) “tiesibu subjekts”™ ir fiziska persona vai juridiska persona, kas izveidota saskana ar valsts,

Savienibas vai starptautiskajam tiesibam un kas tajas par tadu ir atzita, un kam ir juridiskas

personas statuss un spéja, rikojoties sava varda, Istenot tiesibas un uznemties pienakumus, vai

subjekts, kam nav juridiskas personas statusa, ka minéts Regulas (ES, Furatom) 2024/2509

200. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta:

10.b) “valsts agentiira” ir saskana ar 8o regulu izraudzita struktiira, kas atbild par programmas

IstenoSanu valsts limeni dalibvalstT vai programmas asociétaja tres$a valsti;

10.c) “valsts iestade” ir saskana ar So regulu izraudzita publiska struktiira, kas atbild par

programmas parvaldibas uzraudzibu un parraudzibu valsts limeni dalibvalsti vai programmas

asociétaja tres$a valsti;

11) “neformala macisanas” ir macisanas, kas notiek planotu aktivitasu veida arpus formalas
izglitibas un macibam un ir strukturéta macisSanas mérku un laika zina, un kura tiek sniegts

noteikta veida maciSanas atbalsts;

12)  “cilveki, kuriem ir mazak iesp€ju”, ir cilveki, kas saskaras ar SkerSliem, kuri varétu liegt
viniem efektivi izmantot programma paredzetas iesp€jas ekonomisku, socialu, kultiiras,
geografisku vai ar veselibu saistitu iemeslu dél, migrantu izcelsmes dél vai tadu iemeslu dé]
ka invaliditate vai maciSanas griitibas, vai jebkada cita iemesla del, tostarp tada iemesla dél,

kas var€tu biit diskriminacija saskana ar [...] Hartas 21. pantu;
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13) “skoléns” ir persona, kas ka izglitojamais ir registréts macibu iestade, kura sniedz vispargjo
izglitibu jebkura [imeni — no agrinas pirmsskolas izglitibas un apripes 1idz vidusskolas
izglitibai —, vai persona, kas iegiist skolas izglitibu arpus macibu iestades, kuru kompetentas

iestades uzskata par tiesigu piedalities programma ka skolénam to attiecigajas teritorijas;

14) “personals” ir personas, kas profesionali vai brivpratigi ir iesaistitas izglitiba, macibas vai
neformala un ikdiengja izglitiba visos limenos [...]; Sis jeédziens sev1 ietver akadémiskos
macibspékus, skolotajus, pasniedzgjus, skolu vaditajus, jaunatnes darbiniekus, sporta
personalu, pirmsskolas izglitibas un apriipes darbiniekus, ar izglitibu nesaistitus darbiniekus

un citus specialistus, kas regulari iesaistiti maciSanas veicinasana;

14.a) “sporta personals” ir personas, kas par samaksu vai brivpratigi ir iesaistitas sporta komandas

vai individualu sportistu izglitojo$a, trenéSanas vai parvaldibas darba;

15) “tresa valsts” ir valsts, kas nav [...] [...] dalibvalsts;

15.a) “jauna darbiba” ir darbiba, kas tiek ieviesta pirmo reizi un ieprieks$ nav Tstenota darba

programmas ietvaros saskana ar $o regulu vai kas tiek ieviesta §is programmas isteno$anas

pirmaja gada un iepriek$ nav istenota darba programmas ietvaros saskana ar Regulu (ES)

2021/817 vai Regulu (ES) 2021/888:

15.b) “virtuala sadarbiba” ir jebkada veida sadarbiba, kura izmanto digitalus rikus un tehnologijas,

lai atvieglotu un atbalstitu jebkadas attiecigas programmas darbibas:
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16)

“profesionalas izglitibas un apmacibas dalibnieks” ir persona, kas registréta profesionalas
izglitibas un apmacibas sakotngjas vai talakizglitibas programma jebkura Itment — no vidgjas
izglitibas Iidz p&cvidusskolas izglitibai —, vai persona, kas nesen absolvéjusi $adu programmu

vai ieguvusi $adas programmas kvalifikaciju;

(16.a)"“jaunatnes iniciativa” ir aktivitate, kas notiek arpus formalas izglitibas un macibam un ko veic

17)

18)

19)

20)

neformalas jaunieSu grupas, jaunatnes organizacijas vai citas attiecigas ieinteresétas personas,

un kam raksturiga neformalas vai ikdienéjas maciSanas pieeja:

“Eiropas Solidaritates korpusa brivpratiga darba aktivitate” ir neapmaksata aktivitate, kam

[...] ir izteikts maciS8anas komponents un kas sniedz ieguldijumu kopg&ja labuma, notiek

ierobezotu laiku un neaizstaj stazéSanos vai nodarbinatibu un nav tiem lidzvertigs:

“jaunie$i” jaunatnes joma ir personas vecuma no 13 lidz 30 gadiem;

“jaunatnes darbinieks” ir persona, kas profesionali vai brivpratigi ir iesaistita neformalas
macisanas procesa un atbalsta jaunieSus personigaja sociali izglitojosaja un profesionalaja
atttstiba un kompetencu attistiba; jédziens ietver personas, kas plano, vada, koordin€ un 1steno

darbibas jaunatnes joma |[...];

“Eiropas universitasu alianses” ir tadu Eiropas augstakas izglitibas iestazu grupa. kuras ir

iesaist1jusas transnacionala ilgtermina strukturala sadarbiba, kas ir apstiprinata kopiga

pamatuzdevuma pazinojuma, un kuras piedava kopigu izglitibas nodro$inasanu ar mérki

nodros§inat kvalitativu izglitibu, zinaSanu parnesi, attieciga gadijuma augstu mobilitates,

pétniecibas un inovacijas limeni un kalpoSanu sabiedribai.
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3. pants

Programmas merki

Programmas visparigais méerkis ir [...] sekmét [...] kvalitativu miizizglitibu, uzlabojot dzivei
un darbam vajadzigas prasmes un kompetences visiem, vienlaikus veicinot Savienibas
vertibas, lidzdalibu demokratija un sabiedriba, solidaritati, socialo ieklauSanu un vienlidzigas

iespgjas [...] Savieniba un arpus tas, tadéjadi dodot ieguldijumu noturigas, ilgtsp&jigas,

konkurétsp€jigas un saliedétas Eiropas veidoSana. Programma ir svarigs instruments, ar ko

[...] pilnveidot Eiropas izglitibas telpu, [...] atbalstit Eiropas stratégiskas sadarbibas TstenoSanu

izglitibas un macibu joma, tostarp tas pamata esosas nozaru darba kartibas, un veidot prasmju

savienibu.

Programma [...] tiecas veicinat sadarbibu jaunatnes politikas joma [...]. M@rkis ir veicinat

ieklaujosaku, vienotaku un stabilaku Eiropu, dodot iesp&jas jaunieSiem, atbalstot kvalitativu

darbu ar jaunatni, stiprinot kopienas saites un veicinot aktivu pilsoniskumu un solidaritati, ko

panak ar jégpilnu iesaisti un sadarbibu, ka arf atbalstit Eiropas Savienibas jaunatnes strat€gijas

istenoSanu. [...] Investgjot jaunatng [...] un brivpratigaja darba, [...] programmas mérkis ir
veidot spécigakas, ciesak savienotas sabiedribas, veicinat pilsonisko un demokratisko iesaisti

un sekmét socialo kohéziju [...].

Programma tiecas pilnveidot Eiropas dimensiju sporta. Sports ir butisks socialas ieklauSanas,

veselibas, izglitibas un kopienas attistibas virzitajspeks. Atbalstot sportu, programma tiecas

sekmét demokratiskas sabiedribas un socialu saikni visos Iimenos, un taja pasa laika ta

veicina kopigas Eiropas vertibas, solidaritati un brivpratigo darbu ar sadarbibas un prakses

apmainas palidzibu.
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2. Programmas konkrétie merki ir $adi:

- a)

b)

[.]

d)

[.]

atbalstit individu un grupu macibu mobilitati un veicinat sadarbibu, kvalitati,

ieklauSanu un taisnigumu, radoSumu un inovaciju organizaciju un politikas lTmeni

izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta joma;

atbalstit zinaSanu, prasmju un kompetencu [...] uzlaboSanu formalas, neformalas

un ikdieng&jas vides, 1pasi nemot vera to atbilstibu [...] individa personigajai

izaugsmei un profesionalajai attistibai [...], ka ar darba tirgum un to ieguldijumu

Savienibas socialaja koh&zija, ilgtsp&ja [...] un konkurétspé;ja;

veicinat Eiropas identitates izjiitu, kopigas vertibas un aktivu pilsoniskumu,

stiprinat solidaritati un aktivu lidzdalibu sabiedriba un demokratija, tadejadi
veicinot pozitivu ietekmi uz sabiedribu, [...] noturibu un [...] sagatavotibu paredzet

un novérst dazada veida riskus un reagét uz tiem;

iesaisttt jaunieSus un dot viniem iespgjas apgit un attistit profesionalas un
personigas kompetences, lai vini varétu aktivi piedalities sabiedriba un

demokratija, ka arf iesaistit vinus Eiropas projekta;
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g)

h)

nodroSinat jaunieSiem viegli pieejamas un kvalitativas iesp&jas veikt brivpratigo

darbu un iesaistities solidaritates un humanas palidzibas aktivitatés, kas veicina
pozitivas parmainas sabiedriba Savieniba un arpus tas [...], vienlaikus uzlabojot un
pienacigi atzistot vinu kompetences, ka ar1 sekméjot vinu ka aktivu pilsonu

pastavigu iesaisti;

sekmét Eiropas sporta modela galvenos elementus, investgjot tautas sporta, it pasi

brivpratigas aktivitates, nodrosinot pieklistamibu, veicinot lidzdalibu un
solidaritati, aizsargajot godpratigumu, atbalstot labu parvaldibu un stiprinot sporta
socialo, izglitojoSo un kopienas lomu, veicot darbibas, kas verstas uz taisnigas,

ieklaujosas un ilgtsp&jigas sporta sisteémas izveidi visa Eiropa [...];

veicinat izcilibu un parrobeZzu sadarbibu, tadéjadi stiprinot Eiropas pievilcibu un

konkurétspéju visa pasaulé visas izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta jomas;

atbalstit politikas izstradi, tostarp attieciba uz prasmju un kvalifikaciju

parredzamibu un atziSanu, reformu paatrina$anu un modernizaciju sistému limeni

visas izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta jomas, nodroSinot, ka tas ir

rezultativakas, noturigakas un ieklaujosakas.

3. Programmas meérkus izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta joma sasniedz, 1stenojot Sadus

pilarus, kas galvenokart ir vai nu transnacionali, vai arT starptautiski:

a) [...] macibu iespgjas visiem,;

b)  [...] sp&ju veidoSanas atbalsts.
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I [...]SADALA

INTERVENCES APJOMS

[...] Il NODALA

MACIBU IESPEJAS VISIEM

1. IEDALA

MACIBU MOBILITATE UN BRIVPRATIGAIS DARBS

4. pants

[...] Izglitiha un macibas
1.  Izglitibas un macibu joma programma atbalsta:
a) [...] augstakas izglitibas iestade stud€joSo un personala macibu mobilitati;
b) [...] profesionalas izglitibas un apmacibas dalibnieku un personala macibu mobilitati;

c)  [...] skolénu un personala, tostarp agrinas pirmsskolas izglitibas un apriipes personala,

macibu mobilitati;
d) [...] pieauguso izglitibas dalibnieku un darbinieku [...] macibu mobilitati.
[...]

[.]
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4. [..] Sapanta 1. punkta minétas darbibas var papildinat ar §adiem elementiem:

a)

b)

atbalsts maciSanai un macibam par [...] Savienibu, tostarp par Eiropas integraciju,

vertibam un pilsoniskumu;

tadi pasakumi ka atbalsts valodas jautajumos, sagatavosanas vizites, apmaciba un

virtualas macibas un sadarbiba.

4.a pants

Jaunatne

1. Jaunatnes joma programma atbalsta:

a)  jaunieSu macibu mobilitati, tostarp jaunieSu apmainas, “DiscoverEU” un jaunatnes
darbinieku macibu mobilitati;
b)  jaunatnes iniciativas, kas atbalsta jaunieSu Iidzdalibu un solidaritates aktivitates:;
c)  Eiropas Solidaritates korpusa brivpratiga darba aktivitates, tostarp brivpratigo darbu
Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas korpusa ietvaros.
2. Sapanta I. punkta minétas darbibas var papildinat ar §adiem elementiem:
a)  atbalsts maciSanai un macibam par Savienibu, tostarp par Eiropas integraciju, vertibam
un pilsoniskumu;
b)  tadi pasakumi ka atbalsts valodas jautajumos, sagatavoSanas vizites, apmaciba un
virtualas macibas un sadarbiba.
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4.b pants

Sports
1. Sporta joma programma atbalsta tautas sporta aktivu cilvéku, tostarp sporta personala, macibu
mobilitati.
2. S3 panta 1. punktd minétas darbibas var papildinat ar $adiem elementiem:

a)  atbalsts maciSanai un macibam par Savienibu, tostarp par Eiropas integraciju, vertibam

un pilsoniskumu:

b)  tadi pasakumi ka atbalsts valodas jautajumos, sagatavosanas vizites, apmaciba un

virtualas macibas un sadarbiba.

2. IEDALA

TALANTU UN IZCILIBAS ATTISTISANA

5. pants

Talantu un izciltbas attistiSanas iespéjas izglittbas un macibu joma
Izglitibas un macibu joma programma atbalsta:

a) talantu un izcilibas attistiSanas iesp€jas [...] kopigas studiju programmas vai citas

programmas ar transnacionalu dimensiju;

b)  “Erasmus Mundus” stipendijas;

¢)  Zana Mong varda nosauktas darbibas augstakas izglitibas joma;
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d) [..] $adas Zana Moné varda nosauktas iestades, kas darbojas Eiropas interesgs: Eiropas
Universitates institlts Florencg, tostarp tas Starpvalstu parvaldibas skola; Eiropas
Koledza (akadémiskais centrs Brige un ta filiale Tirana, ka ar1 studentu pilsétinas
Natolina); Eiropas Publiskas parvaldes institiits Mastrihta; Eiropas tiesibu akadémija
Trire; Eiropas Specialas un ieklaujosas izglitibas agentiira Odens€ un Starptautiskais

Eiropas apmacibu centrs Nica.
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[...] 2. NODALA

SPEJU VEIDOSANAS ATBALSTS

6. pants

Starporganizaciju un starpiestazu sadarbiba

1. Izglitibas un macibu joma [...] programma atbalsta:

a) [...] partneribas sadarbibai un paraugprakses apmainu, taja skaita maza méroga
partneribas, kuru merkis ir veicinat plasaku un ieklaujosaku piekluvi programmai;

b) [...] izcilibas un inovacijas partneribas, [...] pieméram, Eiropas universitasu alianses,
profesionalas izcilibas centrus, Eiropas skolotaju akadémijas, Eiropas skolu alianses [...]
un kopigas studiju programmas [...].

2. Jaunatnes joma programma atbalsta:

a)  partneribas sadarbibai un paraugprakses apmainu, taja skaitd maza méroga partneribas,
kuru mérkis ir veicinat plasaku un ieklaujosaku piekluvi programmai;

b)  izcilibas un inovacijas partneribas, pieméram, “Eiropas jaunatne kopa”.

3. Sporta joma programma atbalsta:

a)  partneribas sadarbibai un paraugprakses apmainu, taja skaitda maza méroga partneribas,
kuru mérkis ir veicinat plasaku un ieklaujosaku piekluvi programmai;

b)  izcilibas un inovacijas partneribas, pieméram, sadarbibas alianses sporta joma.
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7. pants

Atbalsts politikas izstradei

Izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta joma [...] programma atbalsta:

a) [...] eksperiment€Sanu ar Savienibas politikas programmam, to sagatavosanu un

IstenoSanu, tostarp, izmantojot politikas dialogus ar ieinteresétajam personam un citus

rikus [...] 3°, jo Ipasi

i)

iii)

attieciba uz izglitibu un macibam: Eiropas kvalifikaciju ietvarstruktiru (EKI) [...].

Eiropas kvalitates nodroSinasanas pamatprincipu ietvarstruktiiru profesionalajai
izglitibai un apmacibai (EQAVET) [...], Eiropas augstakas izglitibas kvalitates
nodro$inasanas registru (EQAR) [...], ENIC (Eiropas Informacijas centru tikls) un
NARIC (Nacionalie akadeémiskas atziSanas informacijas centri Eiropas Savieniba),
Euroguidance tiklu, kopgjo sist€ému un rikus labaku pakalpojumu sniegsanai
attieciba uz prasm&m un kvalifikacijam (Europass), Eurydice tiklu, pieauguso
izglitibas valstu koordinatorus, centralos un valsts atbalsta pakalpojumus
tieSsaistes platformam, piem&ram, Eiropas Pieauguso izglitibas e-platformu
(EPALFE) un eTwinning, Eiropas augstakas izglitibas telpu (EAIT), tostarp
Bolonas koordinacijas grupu (BFUG), un nacionalos kontaktpunktus absolventu

gaitu apzinasanai [...];

attieciba uz jaunatni: jaunatnes vikivietnes (Youth Wiki) tiklu, Eurodesk tiklu,

Eiropas Jaunatnes forumu, Youthpass, valstu darba grupas, kas isteno ES

jaunatnes dialogu; un

attieciba uz sportu: valstu koordin€josas struktiiras, kas valsts [iment 1steno

Eiropas Sporta nedélu;

]
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b)

c)

programmas TstenoSanu, tostarp sinergiju ar citiem Savienibas politikas virzieniem un

programmam, tieSsaistes platformam, virtualas sadarbibas rikiem, resursu centriem un

macibu mobilitates veicina$anas rikiem, tostarp macibu, tikloSanas un sadarbibas

aktivitatem, un atbalsta snieg$anu tiem;

[...] informacijas izplatiSanu un komunikaciju.
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[...] ITT SADALA

IEKLAUSANA UN DAUDZVEIDIBA

8. pants

IeklauSanas un daudzveidibas atbalsta pasakumi

Istenojot So regulu, Komisija, dalibvalstis un programmas asociétas tresas valstis nodro$ina

ieklaujoSu pieeju visas aktivitates.

Komisija, dalibvalstis un programmas asoci€tas tresas valstis veic [...] atbilstigus pasakumus
ar mérki veicinat ieklausanu, daudzveidibu un taisnigumu, solidaritati un vienlidzigas

iesp€jas, tostarp dzimumu lidztiesibu un nediskriminéSanu, jo 1pasi, lai nodro$inatu to cilvéku

lidzdalibu programma, kuriem ir mazak iespgju.

Komisija atbalsta piekluvi programmai no agrina vecuma un neatkarigi no socialekonomiskas
izcelsmes. Lai to panaktu, ta nodrosSina pasakumus to cilvéku lidzdalibas veicinasanai, kuriem
ir mazak iesp&ju, tostarp attieciga gadijuma finansiala atbalsta mehanismus un

priekSfinansejumu.

Komisija var pielagot vai valsts agentiiram [...], pamatojoties uz objektiviem kriterijiem,
atlaut pielagot finansiala atbalsta mehanismus, lai uzlabotu piekluves iespgjas cilvékiem,

kuriem ir mazak iesp€ju.

Cilveku, kuriem ir mazak iesp€ju, lidzdalibas sekmé&Sanas vai atbalstiSanas pasakumu

izmaksas nav pamats saskana ar programmu iesniegta pieteikuma noraidiSanai.
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6.  Valsts agentiras [...] attieciga gadijuma izstrada vai atjaunina [...] ieklausanas un
daudzveidibas veicinasanas ricibas planus [...], Ipasu uzmanibu pieveérSot konkrétiem
izaicinajumiem, kas saistiti ar piekluvi programmai valsts konteksta. [...] IeklauSanas un
daudzveidibas veicinasanas plani ir 19. panta 2. punkta minéto valsts agenttru plano$anas

dokumentu neatnemama sastavdala.

7. Komisija regulari uzrauga ieklausanas un daudzveidibas veicinasanas pasakumu, tostarp [...]

ieklauSanas un daudzveidibas veicinasanas planu, istenoSanu.

[..] TV SADALA

FINANSU NOTEIKUMI

19. pants

BudZets

1.  Indikativais finans€jums programmas istenoSanai no 2028. 11dz 2034. gadam ir

40 827 000 000 EUR faktiskajas cenas.

2. Papildus 32 panta 1. punkta noraditajam finans€jumam un lai veicinatu programmas
starptautisko dimensiju, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) [XXX]*
[“Eiropa pasaule”] dara pieejamas papildu finansu iemaksas, ar ko atbalsta darbibas, kuras
isteno un parvalda saskana ar $o regulu. Sadas iemaksas ir saskana ar vienoto plano3anas

dokumentu, kas izstradats saskana ar Regulu (ES) XXX [“Eiropa pasaule”].
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3. Apropriacijas var ieklaut Savienibas budzeta péc 2034. gada, lai segtu nepiecieSamos

izdevumus un varétu parvaldit darbibas, kas nav pabeigtas 11dz programmas beigam.

4.  Sapanta 1. un 2. punkta mingto finans&jumu un 10. panta min&to papildu resursu summas var
izmantot arT tehniskajai un administrativajai palidzibai, kas vajadziga programmas
istenoSanai, pieméram, sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un izvert€Sanas
aktivitatém, pasam un korporativam informacijas tehnologiju sistémam un platformam,
informacijas un komunikacijas aktivitatém, tostarp korporativajai komunikacijai par
Savienibas politiskajam prioritatém, un visai par€jai tehniskajai un administrativajai
palidzibai vai ar personalu saistitiem izdevumiem, kas Komisijai radusies, parvaldot

programmu.]

8265/26 49
PIELIKUMS TREE.1.B LV



10. pants

Papildu resursi

Dalibvalstis, Savienibas iestades, struktiiras un agentiiras, tresas valstis, starptautiskas
organizacijas, starptautiskas finansu iestades vai citas tresas personas var veikt papildu
finans$u iemaksas vai nefinansialus ieguldijumus programma. Papildu finansu iemaksas ir
argjie pieskirtie ien€émumi Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 21. panta 2. punkta a), d)[...] vai

e) apakSpunkta vai 21. panta 5. punkta nozime.

P&c dalibvalstu pieprasijuma programmai var darit pieejamus resursus, kas tam ir pieskirti
dalitas parvaldibas ietvaros. Komisija isteno minétos resursus tiesi vai netiesi saskana ar
Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta pirmas dalas a) vai c) apakSpunktu. Tie
papildina §1s regulas 9. panta 1. punkta min€to summu. Mingtos resursus izmanto attiecigas
dalibvalsts laba. Ja Komisija tie$a vai netiesa parvaldiba nav uznémusies juridiskas saistibas
par papildu summam, kas §ada veida daritas pieejamas programmai, atbilstosas neizmantotas
summas péc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma var parvietot atpakal uz vienu vai vairakam

attiecigajam avotprogrammam vai to pectecém.
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11. pants

Alternativs, kombinéts un kumulativs finanséjums

Programmu Tsteno sinergija ar citam Savienibas programmam. Darbiba, kas sanémusi
Savienibas iemaksu no citas programmas, var sanemt iemaksu art saskana ar §o programmu.
Attiecigajai iemaksai pieméro konkrétas Savienibas programmas noteikumus, vai ari visam
iemaksam var piemérot vienotu noteikumu kopumu — tada gadijuma ir iesp&jams noslegt
vienotas juridiskas saistibas. Ja Savienibas iemaksas pamata ir attiecinamas izmaksas,
kumulativais no Savienibas budZeta pieskirtais atbalsts neparsniedz darbibas kopgjas
attiecinamas izmaksas, un to var aprékinat proporcionali saskana ar dokumentiem, kuros

paredzgti atbalsta nosacijumi.

Saja programma pieskir$anas procediiras var kopigi Istenot tie§a vai netiesa parvaldiba ar
dalibvalstim, Savienibas iestadém, struktiiram un agenttiram, tre$am valstim, starptautiskam
organizacijam, starptautiskam finanSu iestadém vai citam tre$am personam (“partneri, kas
piedalas kopiga pieskirSanas procediira”) — ar noteikumu, ka tiek nodro§inata Savienibas
finansu interesu aizsardziba. Uz §adam procediiram attiecas vienots noteikumu kopums, un to
rezultata tiek noslégtas vienotas juridiskas saistibas. Saja noliika partneri, kas piedalas kopiga
pieskirSanas procediira, var programmai darit pieejamus resursus saskana ar $is regulas

10. pantu vai attieciga gadijuma partneriem var uzticét pieskirSanas procediiras IstenoSanu
saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta pirmas dalas

c) apakSpunktu. Kopigas pieskirSanas procediras partneru, kas piedalas kopiga pieskirSanas
procediira, parstavji var biit arT Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 153. panta 3. punkta

mingtas vertéSanas komitejas locekli.
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12. pants

IstenoSana un Savienibas finanséjuma veidi

Programmu Tsteno saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509 tiesa parvaldiba vai netiesa
parvaldiba kopa ar subjektiem, kas minéti Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta
1. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta.

Lidzeklus, ko kada dalibvalsti isteno netiesa parvaldiba, pieskir, pamatojoties uz:
a) iedzivotaju skaitu un dzives dardzibu attiecigaja dalibvalsti,

b)  attalumu starp dalibvalstu galvaspilsétam;

c) sniegumu, kas aprékinats, pamatojoties uz jaunakajiem pieejamajiem datiem.

Mingétos krit€rijus un to pamata esosas formulas Komisija sikak preciz€ darba programmas,

kas ming&tas 15. panta. Miné&tas formulas izvairas no butiskiem samazinajumiem dalibvalstim

pieskirtaja gada budzeta no viena gada uz nakamo un lidz minimumam samazina parmeérigu

nelidzsvarotibu pieskirto lidzeklu apjoma zina.

Savienibas finans€jumu var nodroSinat jebkada veida saskana ar Regulu (ES, Euratom)

2024/25009, jo 1pasi ka dotacijas, godalgas, iepirkumu un nefinanSu ziedojumus.
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Ja Savienibas finans€jumu nodroSina dotacijas veida, finans€jumu nodroSina ar izmaksam
nesaistita finans€juma veida vai vajadzibas gadijuma ka vienkarsotu izmaksu iesp&jas saskana
ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509. Finans€jumu var nodrosinat, atlidzinot faktiskas

attiecinamas izmaksas, bet tikai tad, ja darbibas mérkus nevar sasniegt citadi.

Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 153. panta 3. punkta vajadzibam verté€Sanas komisija dalgji

vai pilniba var sastavet no neatkarigiem argjiem ekspertiem.

Uzskata, ka publisko tiesibu subjektiem, ka arT iestadém un organizacijam, kas darbojas
izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta joma un kas pedgjos divos gados vairak neka 50 %

no saviem gada ien€mumiem ir san@musas no publiskiem avotiem, kas nav Savienibas

dotacijas, ir pietickamas finansu un darbibas spgjas, lai veiktu programma paredz&tas

aktivitates. Tam nepieprasa iesniegt papildu dokumentus, lai pieraditu min&tas spé&jas.
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[..] V SADALA

LIDZDALIBA PROGRAMMA

13. pants

Programmas asociétas treSas valstis

1.  Programma var piedalities turpmak miné&tas tresas valstis, kuras iesaistas uz pilnigas vai
dalgjas asociacijas programma pamata, saskana ar 3. panta [...] noteiktajiem mérkiem, kas

attiecas uz:

a)  Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas loceklém, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas

dalibvalstis, — saskana ar nosacijumiem, kuri paredzeti Liguma par Eiropas Ekonomikas

zonu, ka arT Eiropas mikrovalstim (Andora, Monako, Sanmarino un Vatikans) — saskana

ar nosacijumiem, kuri paredzéti attiecigajos noligumos;

b)  valstim, kas pievienojas, kandidatvalstim un potencialajam kandidatvalstim — saskana ar

tiem visparigajiem principiem un visparigajiem noteikumiem par minéto valstu dalibu

Savienibas programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos, protokolos un

Asociacijas padomes lemumos vai lidzigos noligumos, un saskana ar konkréetajiem

nosacijumiem, kas paredzgeti noligumos starp Savienibu un minétajam valstim;
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c)  Eiropas kaiminattiecibu politikas valstim_ — saskana ar tiem visparigajiem principiem un

visparigajiem noteikumiem par minéto valstu dalibu Savienibas programmas, kas

noteikti attiecigajos pamatnoligumos, protokolos un Asociacijas padomes lemumos vai

lidzigos noligumos, un saskana ar konkretajiem nosacijumiem, kas paredzeti noligumos

starp Savienibu un minétajam valstim;

d) citam tre$am valstim — saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti konkréta starptautiska

noliguma, kurs$ attiecas uz tres$as valsts dalibu jebkura Savienibas programma.

2. [..]Sapanta 1. punkta minétie noligumi attieciba uz lidzdalibu programma:

a)  nodroSina taisnigu lidzsvaru starp programmas asociétas tresas valsts [...] iemaksam un

ieguvumiem,;

b)  paredz noteikumus par [...] asociaciju [...] programma [...], taja skaita par to, ka

aprékinat finansu iemaksas, ko veido darbibas iemaksa un dalibas maksa, [...]

programmas un tas vispargjo administrativo izmaksu vajadzibam;
c)  nepieskir treSai valstij lemumu pienemsanas pilnvaras attieciba uz programmu;

d)  garant€ Savienibas tiesibas nodrosinat pareizu finansu parvaldibu un aizsargat savas

finansSu intereses;

e)  attieciga gadijuma nodroSina Savienibas dro§ibas un sabiedriskas kartibas intereSu

aizsardzibu.

3. Sapanta 2. punkta d) apakspunkta vajadzibam tresa valsts pieskir nepieciesamas tiesibas un

piekluvi, kas prasitas Regula (ES, Euratom) 2024/2509 un Regula (ES, Euratom)

Nr. 883/2013, un garant€, ka [...] lémumi, kuri uzliek finansialas saistibas personam, kas nav

valstis LESD 299. panta nozimé [...], ka ar1 Eiropas Savienibas Tiesas spriedumi [...] un

rikojumi ir izpildami.
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4. Tresas valstis, kas piedalijusas kada no iepriek$éjam programmam saskana ar Regulu

(ES) 2021/817, Regulu (ES) 2021/888, Regulu (ES) Nr. 1288/2013 vai Regulu

(ES) 2018/1475 un attieciga planoS$anas perioda izveidojusas valsts agentiru, netiek uzskatitas

par tadam, kam ir dal€js programmas asociétas valsts statuss.

Dalg&ja asociacija programma atbilst $adiem nosacijumiem:

a)  treSam valstim saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu — noligumu merkis principa ir

valstu, kas pievienojas, kandidatvalstu un potencialo kandidatvalstu pilniga asociacija.

Noligumos var paredzet daléjas asociacijas posmu tikai ka parejas posmu tadam treSam

valstim, kas no darbibas viedokla vél nav gatavas pilnigai asociacijai;

b)  tre$am valstim saskana ar 1. punkta ¢) un d) apakSpunktu, kuram nav izredzu uz pilnigu

asociaciju, — noligumu meérkis var but daléja asociacija ar noteikumu, ka $ada daléja

asociacija ir Savienibas intereses;

c)  tre$as valstis, uz kuram attiecas dalgja asociacija programma, ievéro Savienibas

vertibas;

d) noligumos izmantots vienots modelis dal€jai asociacijai programma, kas ir identisks

visam 1. punkta b) apakSpunkta un 1. punkta c) un d) apakSpunkta minétajam treSam

valstim.

5. Komisija katru gadu sniedz programmas komitejai informaciju par to treSo valstu

finansialajam iemaksam, kuras piedalas programma saskana ar pilnigu vai daléju asociaciju,

un par to pieSkirumiem dazadam programmas darbibam.
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14. pants

Attiecinamiba

1.  Attiecinamibas krit€rijus nosaka saskana ar Regulu (ES, Euratom) 2024/2509, lai atbalstitu §is

regulas 3. panta noteikto mérku sasniegSanu.

2. Tie$a un netiesa parvaldiba istenotas pieskirSanas procediiras Savienibas finans€jumu var

sanemt viens vai vairaki $adi tiesibu subjekti:
a)  kada dalibvalsti iedibinati subjekti;

b)  programmas asociéta tresa valstt iedibinati [...] subjekti;

c) starptautiskas organizacijas;

d) citi subjekti, kas iedibinati [...] programmas neasociétas tresas valstis, ja $adu subjektu

finans€jums ir biitisks darbibas TstenoSanai un veicina 3. panta noteikto merku

sasniegSanu.

3. Papildus Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 168. panta 2. un 3. punkta noteikumiem [...]

programmas asociétas tresas valstis, kas minétas §is regulas 13. panta 1. punkta, attieciga

gadijuma var piedalities jebkados iepirkuma mehanismos, kas paredzeti Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 168. panta 2. un 3. punkta, un giit no tiem labumu. Noteikumus, kas

piemé&rojami dalibvalstim, mutatis mutandis pieméro [...] programmas asociétajam treSam

valstim.
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4.  PieSkirSanas proceduras, kas ietekmé droSibu vai sabiedrisko kartibu, jo 1pasi attieciba uz
Savienibas vai tas dalibvalstu strat€giskajiem aktiviem un interesém, ierobezo saskana ar

Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 136. pantu.

5. Darba programma, kas minéta Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 110. panta vai dokumentos,
kas saistiti ar pieskirSanas procediiru, var sikak precizet Saja regula noteiktos attiecinamibas
krit€rijus vai noteikt papildu attiecinamibas kriterijus konkrétam darbibam.

14.a pants

Kartiba, ka atvieglot lidzdalibu programma

Dalibvalstis un programmas asociétas treSas valstis veic visus nepiecieSamos un piemerotos

pasakumus, lai novérstu jebkadus juridiskos un administrativos $kér§lus atbilsto$ai programmas

darbibai, tostarp, ja iespéjams, pasakumus, kuru mérkis ir risinat jautajumus, kas apgritina vizu vai

uzturé$anas atlauju sanemsanu.
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[...] VI SADALA

PLANOSANA

15. pants

Darba programma

1.  Programmu isteno ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 110. panta min&to darba programmu
palidzibu.

2. Lai sakotnéji ieklautu jaunas tieSas parvaldibas darbibas, Komisija tas pienem atsevi$ka darba

programma (‘“jaunas darbibas darba programma”). Jaunas darbibas darba programma ir

konkréta un pilniba noskirta no darba programmas, ar kuru isteno darbibas, kas nav jaunas

darbibas (‘“parasta darba programma’). Jaunas darbibas ierosina, pamatojoties uz $adiem

kritérijiem:

a)  atbilstiba programmas mérkiem;

b) atbilstiba ar programmu saistitajam prioritatém, kas noteiktas attiecigajos Padomes

instrumentos;

c)  Eiropas pievienota vértiba;

d) ietekme uz citu programmas darbibu budzetu.
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Sis regulas 5. panta a) punkta minétas talantu un izcilibas attisti$anas iespéjas, kas pirmo reizi

tiek Tstenotas, izmantojot darba programmu saskana ar $o regulu, uzskata par jaunam

darbibam neatkarigi no to parvaldibas veida, un Komisija tas pienem atsevi$ka jaunas

darbibas darba programma. Pirms 1stenoSanas akta projekta iesnieg$anas programmas

komitejai Komisija cie$a sadarbiba ar programmas komiteju izstrada jaunas darbibas darba

programmu attieciba uz talantu un izcilibas attistiSanas iespéjam. Programmas komiteja

sniedz ieguldijumu $adas jaunas darbibas operativaja virziba un tas IstenoSanas kartiba.

Jauno darbibu turpmakai finanséSanai péc to sakotnéjas IstenoSanas saskana ar jaunas

darbibas darba programmu pieméro Komisijas veiktu novertéjumu, kura cita starpa analizéts,

cik liela méra Sadas darbibas atbilst programmas mérkiem un 2. punkta minétajiem

kriterijiem.

Darbibas, kas vairs nav jaunas darbibas, Isteno saskana ar parasto darba programmu.

Attieciba uz talantu un izcilibas attistiSanas iespéjam Komisija iesniedz Padomei 4. punkta

minéta noveértéjuma rezultatus. Pirms darbibas ieklauSanas parastaja darba programma

Komisija maksimali nem véra Padomeé paustos viedoklus.
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7. Darba programmas attieciga gadijuma detalizeti izklasta $adus aspektus:

a)  katrai darbibai pieskirto indikativo summu;

b)  katrai nozarei pieskirto indikativo summu;

c¢)  lidzeklu sadalijumu starp dalibvalstim un programmas asociétajam tre$am valstim tam

darbibam, kuras japarvalda valsts agentirai:

d) attieciba uz jaunam darbibam, kas ieklaujamas jaunas darbibas darba programma, —

pieradijumi par atbilstibu 2. punktd mineétajiem kritérijiem;

e)  attieciba uz jaunam darbibam, kas ieklaujamas parastaja darba programma, —

novertéjuma rezultatus, kuros cita starpa analizéts, cik liela méra Sadas jaunas darbibas

atbilst programmas mérkiem un 2. punkta minétajiem Kritérijiem.

8. Katru darba programmu Komisija pienem ar istenoSanas aktiem. Minétos IstenoSanas aktus

pienem saskana ar 22.a panta minéto parbaudes proceduru.

9. Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija $aja panta minéto istenoSanas akta projektu

nepienem, un tiek piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.
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[...] VII SADALA

KOMUNIKACIJA UN IZPLATISANA

16. pants

Informacija, komunikacija un izplatiSana

Sadarbiba ar Komisiju un valsts iestadém valsts agentiras [...] izstrada konsekventu

komunikacijas stratégiju, lai efektivi izplatitu un izmantotu to aktivitasu rezultatus, kuras

atbalstitas ar programmas ietvaros parvalditajam darbibam. [...]

Valsts agentiiras [...] palidz Komisijai veikt tas visparéjo uzdevumu izplatit informaciju par
programmu, ar1 informaciju par valstu un Savienibas limeni parvalditam darbibam un
aktivitatém, un tas rezultatiem. Valsts agentiiras informe attiecigas mérkgrupas par darbibam

un aktivitatém, ko veic attiecigaja valsti.

[Sa panta 1. un 2. punkta mingtas darbibas un aktivitates Tsteno saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) [ XXX]* [Snieguma regula], ar ko paredz noteikumus par izdevumu
izsekoSanu un budzeta izpildes satvaru, tostarp noteikumus, kas piemérojami visam
Savienibas programmam attieciba uz informacijas, komunikacijas un pamanamibas

pienakumiem, taja skaita it ipasi labuma guv@ju un istenoSanas partneru pienakumiem.]

8265/26 62
PIELIKUMS TREE.1.B LV



[...] VIIT SADALA

PARVALDIBA UN REVIZIJAS SISTEMA

17. pants

NetieSas parvaldibas kartiba valsts liment

1. Saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 157. panta 1. punkta treSo dalu programmas
stenoSanai netie$a parvaldiba izraugas valsts iestadi un valsts agentiiru, ka noradits 18. un

19. panta.

2. Valsts iestade [...] rikojas ka netieSas parvaldibas struktiira saskana ar [...] Regulas (ES,
Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta pirmas dalas c¢) apakSpunkta v) punktu [...] valsts

agentiiras uzraudzibas, kontroles un revizijas konteksta un saglaba galveno atbildibu attieciba

pret Komisiju par to, ka valsts agentiira [...] kopuma isteno Savienibas lidzeklus.

3. Valsts agentura darbojas ka netieSas parvaldibas struktura saskana ar Regulas (ES, Euratom)

2024/2509 62. panta 1. punkta pirmas dalas c¢) apakSpunkta v) vai vi) punktu un ir atbildiga

par visiem budzeta izpildes uzdevumiem, kas noteikti iemaksu noliguma ar Komisiju.
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18. pants

Valsts iestade

1. Sis regulas nolikos dalibvalstis un [...] programmas asociétas tre$as valstis izraugas publisko

tiesibu subjektu par valsts iestadi. Tas var izraudzities vairak neka vienu valsts iestadi. Tas ar

savas pastavigas parstavniecibas vai diplomatiskas parstavniecibas Eiropas Savieniba
starpniecibu pazino Komisijai par [...] savam valsts iestadém [...] un [...] personam, kas ir

juridiski pilnvarotas rikoties minéto valsts iestazu varda [...].

2. Valsts iestade izraugas valsts agentliru uz programmas darbibas terminu un par to pazino

Komisijai. Valsts iestade par valsts agentiiru neizraugas ministriju [...]. Valsts iestade var

izraudzities vairak neka vienu valsts agentiuru. Gadijumos, kad izraudzita vairak neka viena

valsts agentura, dalibvalstis un programmas asociétas tresas valstis izveido piemérotu

mehanismu programmas isteno$anas koordiné$anai valsts limeni.

3. Valsts iestade izraugas neatkarigu revizijas struktiiru, ka minéts 21. panta.
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4. Valsts iestade iesniedz Komisijai pienacigu ex ante novert€jumu par to, ka valsts agentiira
atbilst Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 157. panta 1. Iidz 5. punkta izklastitajam
minimalajam prasibam un Savienibas prasibam attieciba uz iek$€jas kontroles standartiem

valsts agentiiram un programmas lidzek]u parvaldibas noteikumiem.
Pirmas dalas TstenoSanas vajadzibam pieméro $adu kartibu:

a)  attieciba uz Komisijas Ipasi pieprasitajam procediram, tostarp pasas Komisijas
procediiram un $aja regula noteiktajam procediram, saskana ar Regulas (ES, Euratom)

2024/2509 157. panta 7. punkta b) apakSpunktu ex ante noveért€§jumu neveic;

b) attieciba uz procediiram, kas nav minétas $a punkta a) apakSpunkta, valsts iestade veic
ex ante novert€jumu, kura pamata ir pasas iestades veiktas kontroles un revizijas vai

neatkarigas revizijas struktiiras veiktas kontroles un revizijas;

¢)  japrogrammai izraudzita valsts agentiira ir ta pati valsts agentiira, kas izraudzita
saskana ar Regulu (ES) 2021/817 un Regulu (ES) 2021/888, ex ante noverte§jumam
paredzg&to tvErumu ierobezo, ieklaujot tikai jaunas prasibas, ja vien nav pamatoti rikoties

citadi.

5. Gadijuma, ja Komisija noraida izraudzito valsts agentiiru, pamatojoties uz tas veikto ex ante
novertéjuma izvert€jumu, vai ja valsts agentiira neatbilst Komisijas noteiktajam minimalajam
prasibam, valsts iestade nodroSina, ka tiek veikti nepiecieSamie korektivie pasakumi, lai
nodro$inatu atbilstibu, ja Komisija to apstiprina, vai par valsts agentiiru izraugas citu
strukttiru. Iznémuma gadijumos, kad valsts agentiira beidz darboties vai vairs nepastav un
valsts iestade pati veic budZeta izpildes uzdevumus saskana ar So regulu un no tas

izrietoSajiem attiecigajiem noligumiem, to atbrivo no ex ante noveértéSanas.
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6.  Valsts iestade savas valsts agenttiras darbibam nodrosina pietickamu lidzfinansgjumu [...], lai

nodrosinatu, ka programmu parvalda saskana ar piem&rojamam Savienibas normam.

7. Valsts iestade nodroSina, ka par valsts agentiiras vadibu atbildigo personu iecelSana amata ir
pamatota ar pasakuma bitibu, atbilst taisnigiem un parredzamiem noteikumiem un

procediiram un nerada intereSu konfliktu. [...]

8. Valsts iestade uzrauga un parrauga budzeta izpildes uzdevumus, kas uzticéti tas valsts
agentirai. Pirms jebkadu [émumu pienemsanas, kas var biitiski ietekm&t programmas un
programmas lidzeklu parvaldibu, valsts iestade par to savlaicigi inform& Komisiju un

apspriezas ar to.

9.  Valsts iestade katru gadu iesniedz Komisijai zinojumu par savam uzraudzibas un parraudzibas
darbibam un attieciga gadijuma — pazinojumu par turpmakiem pasakumiem saistiba ar

jebkadiem apsvérumiem, ko Komisija sniegusi, reag€jot uz $adu zinojumu.

10. Valsts iestade uznemas un saglaba atbildibu par to Savienibas lidzeklu pienacigu parvaldibu,

ko Komisija nodevusi valsts agentiiras riciba programmas ietvaros.
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11. Javalsts agentura ir vainojama kada parkapuma, nolaidiba vai krap$ana vai ja tas darbiba ir
konstateti jebkadi nopietni trilkumi, saistibu neizpilde vai neefektiva darbiba un ja jebkadi
sadi gadijumi ir pamats Komisijas prasijumiem pret $o valsts agenttiru, valsts iestade atmaksa

[...] Komisijai $adus prasijumus.

12. Sapanta 11. punkta min&tajos apstaklos valsts iestade péc savas iniciativas vai péc Komisijas
liguma var atsaukt valsts agentiiras pilnvaras. Ja valsts iestade v€las atsaukt valsts agentiiras
pilnvaras citu pamatotu iemeslu dél, ta sapratiga termina pirms paredzeta pilnvaru termina
beigam par to pazino Komisijai. Sados gadijumos valsts iestade un Komisija formali vienojas

par Tpasiem un laika zina ierobezotiem parejas pasakumiem.

13. Sa panta 12. punkta min&tas pilnvaru atsauk3anas gadijuma valsts iestade veic nepiecie$samas
kontroles attieciba uz Savienibas finans€jumu, kas uzticéts valsts agentirai, kuras pilnvaras ir
atsauktas, un nodrosina, ka minétie lidzekli un visi dokumenti un programmas parvaldibai
nepiecieSamie parvaldibas riki tiek netraucéti nodoti jaunajai valsts agentirai. Valsts iestade
sniedz valsts agentiirai, kuras pilnvaras ir atsauktas, nepiecieSamo finansialo atbalstu
ligumsaistibu, ko ta uzne€musies attieciba uz programmas labuma guvgjiem un Komisiju,
izpildes turpinasanai lidz min&to saistibu nodoSanai jaunajai valsts agentiirai. Ja starp §o
pilnvaru atsaukS$anu un jaunas valsts agentiiras izraudzisanos, ko apstiprinajusi Komisija, ir
parejas periods, valsts iestade $aja laikposma ir atbildiga par visiem valsts agentiiras
pienakumiem, kas noteikti $aja regula, un par visam tas neizpilditajam ligumsaistibam pret

programmas labuma guvéjiem un Komisiju.
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14. Ja valsts agenttra parstaj darboties vai vairs nepastav un jauna valsts agentiira netiek
izraudzita tapéc, ka tresa valsts izstajas no programmas, valsts iestadei ir galvena atbildiba par
visiem valsts agenttras pienakumiem un par visu neizpildito ligumsaistibu izpildi un slégsanu

attieciba pret programmas labuma guvéjiem un Komisiju.

15. Peéc Komisijas pieprasijuma valsts iestade izraugas iestades vai organizacijas vai $§adu iestazu

un organizaciju veidus, kas ir tiesigas piedalities konkréta programmas darbiba tas teritorija.

16. Valsts iestade sadarbiba ar Komisiju palidz veicinat [...] un sekmét [...] efektivu sinergiju un

papildinamibu ar citiem Savienibas, valsts vai regionalajiem fondiem vai programmam.

[.]

8265/26 68
PIELIKUMS TREE.1.B LV



19. pants

Valsts agentiira

1.  Valsts agentira:

a)

b)

d)

ir struktiira Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta pirmas dalas
c¢) apakSpunkta [...] v) vai vi) punkta nozime un to reglamentg attiecigas dalibvalsts vai

attiecigas programmas asociétas tresas valsts tiesibu akti;

ir ar pietickamam parvaldibas sp&jam, personalu un infrastruktiru, lai ta varétu
pienacigi veikt savus uzdevumus, nodro$inot efektivu un iedarbigu programmas

parvaldibu un stabilu Savienibas Iidzeklu finansu parvaldibu;

ir nodroSinata ar operacionaliem un juridiskiem lidzekliem, lai piemérotu Savienibas

IimenT noteiktas administrativas, ligumiskas un finanSu parvaldibas normas;

ir ar vajadzigajam zinasanam, lai rezultativi 1stenotu darbibas visas programmas jomas,

kuras ta sanem Savienibas ieguldijumu;

nodroSina — ja to pieprasa Komisija — pietickamas finansialas garantijas, ko, vélams,
sniedz publiska iestade un kas atbilst Savienibas finans€juma apmé&ram, kuru tai uzticets

parvaldit.

2. Valsts agentiira pienacigi plano savus uzdevumus attiecigo darbibu Tsteno$anai, ka noteikts

15. panta minétaja darba programma un attiecigajos noligumos, kas noslégti ar Komisiju, ka

ar1 16. panta 2. punkta minétajam informacijas, komunikacijas un izplatiSanas aktivitatem.
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Valsts agentiira parvalda visus tas atbildiba eso$o programmas darbibu projekta cikla posmus
saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 62. panta 1. punkta pirmas dalas c¢) apakSpunktu

un attiecigajiem noligumiem, kas noslégti ar Komisiju.

Valsts agentiira pieskir dotaciju atbalstu labuma guvéjiem Regulas (ES, Euratom) 2024/2509
2. panta 5. punkta nozimé, parakstot dotacijas noligumus, ka Komisija ir noteikusi attiecigajai

programmas darbibai.

Valsts agentiira bez valsts iestades un Komisijas iepriek$¢jas rakstiskas atlaujas nedelegé kada
tai uzticéta un ar programmu saistita uzdevuma veikSanu vai budZzeta izpildi treSajai personai.
Par visu tre$am personam delegéto uzdevumu istenosanu ir atbildiga tikai un vienigi valsts

agentiira.

Valsts agentiira katru gadu iesniedz savai valsts iestadei un Komisijai parvaldibas deklaraciju,
zinojumu un jebkadus citus dokumentus, kas prasiti saskana ar Regulas (ES, Euratom)

2024/2509 158. pantu.

Valsts agentiira laicigi isteno Komisijas apsvérumus, kurus ta sniedz péc ikgadgjas
parvaldibas deklaracijas un zinojuma analizes veikSanas un péc neatkariga revizijas atzinuma

par tiem.
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20. pants

Eiropas Komisija

1.  Pamatojoties uz 18. panta 4. punkta min&tajam valsts agentiiru atbilstibas prasibam, Komisija
parskata valsts parvaldibas un kontroles sist€mas, it Tpasi izmantojot valsts iestades iesniegto
ex ante novertéjumu, valsts agentiiras ikgadéjo parvaldibas deklaraciju un neatkarigas
revizijas struktiiras atzinumu par to, ka ar1 18. panta 9. punkta min&to valsts iestades gada

zinojumu.

2. Pamatojoties uz 18. panta 4. punkta miné&to ex ante noverte§jumu, Komisija pienem, dal&ji

pienem vai noraida izraudzito valsts agentiiru pienaciga termina, par kuru javienojas

Komisijai un valsts iestadei. Komisija nesak Iigumattiecibas ar valsts agentiiru, kamér ta nav

pienémusi ex ante novert€jumu ka apmierinosu vai veikusi atbilstosus uzraudzibas pasakumus
saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 157. panta 5. punktu. Dal€jas pienemsanas
gadijuma Komisija var piemérot sameérigus drosibas pasakumus savam ligumattiecibam ar So
valsts agentiiru. Ja valsts agentiira vairs neatbilst minimalajam prasibam, Komisija var apturct
ligumattiecibas ar valsts agenttiru lidz bridim, kad ir veikti korektivi pasakumi atbilstibas
nodro§inasanai; pretéja gadijuma ta var pieprasit valsts iestadei atsaukt valsts agentiras

pilnvaras un izraudzities jaunu agentiiru, ja tas ex ante novert&jums ir pozitivs.
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3. Lainodro$inatu konsekventu un kvalitativu programmas 1stenoSanu un parvaldibu, Komisija
sniedz attiecigu informaciju un noradijumus valsts iestadém un valsts agentiiram. Konkrétak,
ta precize planoSanas, projektu vadibas un zinoSanas kartibu un nodroS$ina, ka §1 kartiba tiek

istenota saskana ar vienkar§am procediiram.

4.  Komisija nedara pieejamus programmas Iidzeklus valsts agentiirai, kamér ta nav apstiprinajusi

planosanas dokumentus saskana ar 19. panta 2. punktu.
5. Komisija valsts agentiirai dara pieejamus $adus programmai paredz&tus lidzeklus:

a)  ieguldijumu, kas nepiecieSams dotaciju pieskirSanai to programmas darbibu atbalstam,

kuru parvaldiba ir uzticéta valsts agentiirai;
b) ieguldijumu valsts agentiirai uzticéto programmas parvaldibas uzdevumu atbalstam;
c)  attieciga gadijuma — papildu ieguldijumu darbibam saskana ar 7. panta a) un b) punktu.

6.  Komisija pazino valsts iestadei un valsts agentiirai savas analizes rezultatus un apsvérumus
par gada zinojumu un parvaldibas deklaraciju, kas attiecigi minéti 18. panta 9. punkta un

19. panta 6. punkta, un par revizijas atzinumu, kas miné&ts 21. panta 2. punkta.
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Gadijuma, ja Komisija nepienem ikgad&jo parvaldibas deklaraciju vai neatkarigas revizijas
struktliras atzinumu par to, vai gadijuma, ja valsts agentlira neapmierinosi Tsteno Komisijas
apsverumus, Komisija var istenot jebkadus piesardzibas un korig€joSos pasakumus, kas
vajadzigi, lai saskana ar Regulas (ES, Euratom) 2024/2509 132. pantu aizsargatu Savienibas

finansialas intereses.

Komisija veicina un uztur aktivu dialogu un sadarbibu ar valsts agentiiram un valsts iestadém

un starp tam, tostarp ar labas prakses [...] apmainu, regularam sanaksmém vai ar citiem

lidzekliem, lai uzlabotu un nodrosSinatu konsekventu programmas istenosanu un parvaldibu.
Ta arT nodrosina pienacigus apstaklus efektivai informacijas apmainai starp Savienibas
iestadeém, valsts agentiram vai citam struktiiram un subjektiem, kas Tsteno programmu tiesa

vai netie$a parvaldiba.

Komisija [...] nodrosina, ka informacijas tehnologiju sistémas, kas vajadzigas [...] 3. panta
noteikto programmas mérku Tstenosanai [...] [...], jo Tpasi netiesa parvaldiba, ir efektivas,

stabilas un lietotajiem draudzigas. Programma atbalsta $adu informacijas tehnologiju sistému

izveidi, ekspluataciju un uzturé$anu.
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21. pants

Neatkariga revizijas struktiira
1. Neatkariga revizijas struktira:

a)  nodrosina, ka tai ir nepiecieSamas profesionalas sp&jas revizijas veikSanai publiskaja

sektora;
b)  nodroSina, ka tas revizijas tiek nemti vera starptautiski pienemtie revizijas standarti;

c) nav intereSu konflikta attieciba pret juridisko personu, kuras struktiira ietilpst valsts
agentiira; jo 1pasi neatkariga revizijas struktira ir neatkariga savu funkciju zina attieciba

pret juridisko personu, kuras struktiira ietilpst valsts agentiira.

2. Neatkariga revizijas struktiira sniedz revizijas atzinumu par ikgad€jo parvaldibas deklaraciju,
kas min&ta Regulas (ES, Euratom) Nr. 2024/2509 158. panta 1. punkta. Tas ir pamats

vispargjam ticamibas apliecindjumam saskana ar minétas [...] regulas 127. pantu.

3. Neatkariga revizijas struktiira sniedz Komisijai un tas parstavjiem un Revizijas palatai
neierobezotu piekluvi visiem dokumentiem un zinojumiem, ar kuriem ir pamatots tas

sniegtais revizijas atzinums par valsts agentiiras ikgadgjo parvaldibas deklaraciju.
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22. pants

Kontroles sistemas principi

1.  Komisija ir atbildiga par valsts agentiiru parvaldito programmas darbibu un pasakumu
uzraudzibas kontroles veik$anu. Komisija nosaka minimalas prasibas valsts agentiiras un

neatkarigas revizijas struktiiras 1stenotajam kontrolém.

Valsts agentiira ir atbildiga par 15. panta miné&tajas darba programmas izklastito darbibu, kuru

parvaldiba tai uzticeta, istenosanai paredz&to dotaciju sanéméju primaro kontrolu veikSanu.

Mingtas kontroles sniedz pamatotu ticamibu, ka pieskirtas dotacijas tiek izlietotas

paredzetajiem nolukiem un atbilsto§i piemérojamam Savienibas normam.

3. Attieciba uz valsts agenttiram nodotajiem programmas lidzekliem Komisija nodrosina
pienacigu tas istenotas kontroles koordiné$anu ar valsts iestadém un valsts agenttram,

pamatojoties uz vienotas revizijas principu un nemot vera risku analizi.
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[...] IX SADALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

22.a pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Komiteja var tikties specifiskos sastavos, lai risinatu nozares jautajumus. Attieciga gadijuma

atbilstigi tas reglamentam un uz ad hoc pamata tas sanaksmeés ka noverotajus var uzaicinat

piedalities arejos ekspertus, tostarp socialo partneru parstavjus.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

23. pants

AtcelSana

Regulas (ES) [...] 2021/817 un [...] (ES) [...] 2021/888 atcel no 2028. gada 1. janvara.
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24. pants

Parejas noteikumi

S1 regula neskar attiecigo darbibu turpina$anu vai grozisanu 1idz to slég$anai saskana ar
Regulam (ES) 2021/817 un (ES) 2021/888, ko attiecigajam darbibam turpina piemérot 1idz to

slegSanai.

No programmas finans€juma var segt ar1 izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu,
kas ir vajadziga, lai nodroSinatu pareju starp programmu un pasakumiem, kuri pienemti

saskana ar Regulam (ES) 2021/817 un (ES) 2021/888.

Dalibvalstis valsts limeni nodro$ina netraucétu pareju no darbibam, kas veiktas saskana ar
Regulam (ES) 2021/817 un (ES) 2021/888, uz darbibam, kas 1stenojamas saskana ar $o

programmu.

Savienibas tiesibu aktos atsauces uz Eiropas Brivpratigo dienestu saprot ari ka atsauces uz

brivpratiga darba aktivitatém saskana ar Regulu (ES) 2021/888 un $o regulu.
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25. pants
Stasanas speka un piemeéroSana

St regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.
To pieméro no 2028. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs/priekssédetaja
8265/26 78
PIELIKUMS TREE.1.B LV



	I. Ievads
	II. DARBS citās IESTĀDĒS
	III. Darbs Padomē UN TĀS darba sagatavošanas struktūrās
	IV. GALVENIE PREZIDENTVALSTS KOMPROMISA TEKSTA ELEMENTI
	V. NOBEIGUMS
	EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,
	EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,
	IR PIEŅĒMUŠI ŠO REGULU.
	[…] I SADAĻA
	VISPĀRĪGIE NOTEIKUMI
	II […]SADAĻA
	INTERVENCES APJOMS
	[...] I NODAĻA
	Mācību iespējas visiem
	1. IEDAĻA
	MĀCĪBU MOBILITĀTE UN BRĪVPRĀTĪGAIS DARBS
	2. IEDAĻA
	TALANTU UN IZCILĪBAS ATTĪSTĪŠANA
	[...] 2. NODAĻA
	SPĒJU VEIDOŠANAS ATBALSTS
	[...] III SADAĻA
	IEKĻAUŠANA UN DAUDZVEIDĪBA
	[...] IV SADAĻA
	FINANŠU NOTEIKUMI
	[...] V SADAĻA
	LĪDZDALĪBA PROGRAMMĀ
	[...] VI SADAĻA
	PLĀNOŠANA
	[...] VII SADAĻA
	KOMUNIKĀCIJA UN IZPLATĪŠANA
	[...] VIII SADAĻA
	PĀRVALDĪBA UN REVĪZIJAS SISTĒMA
	[...] IX SADAĻA
	PĀREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

		2026-05-07T15:05:50+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



